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Nowa bibsenka.

Nie moja w tem wina, panie Breiteneder...
nie moja wina... bardzo proszg... tego nikt nie moze
powiedzied!

Karol Breiteneder sluchal tych slow, jak slu-
cha czlowiek, do ktdérego przemawia kto§ ze zna-
cznego oddalenia. A przeciez osoba mdéwigca znaj-
dowala si¢ tuz przy nim i trzymajge si¢ jego boku,
dreptala obok, Pan Breiteneder ozul nawet zapach
wina, wydobywajgoy sig wraz ze slowami 2 ust
mowigcego. Ale nic nie odpowiadal na to. W tej
chwili nie czul sily do zapuszczania sig w dlugie
wyjagnienia; za nadto byl zmeczony i wstrzgsnigty
straszliwg przygodg, ktéra go spotkala tej nocy.
Jednego tylko pragnal: cheial byé sam i oddychad
gwiezem powietrzem, Dlatego tez nie poszedl do
domu 1 daleko milszy mu byl wietrzyk' poranny,
oraz pusta zupelnie ulica, Kktérg dazyl ku pagér-
kom lesnym; wylaniajgoym si¢g po przez chmury
majowe,

Od ozasu do czasu jednak dreszoz przebiegal
jego cialo od stép do gléw i wtedy nie czul weale
ozywozej Swiczosoi poranka, ktéra w kazdym in-
nym razie po nocach nieprzespanych zwykla go
byla orzedwiad i krzepié. Ciggle przed oczami mial




straszliwy obraz tego, co sig stalo 1 przed czem
teraz uciekal. , . .

Czlowiek, idgcy przy nim, widocznie dopno_r()
przed chwilg dogonil Ih‘vitenedgr;u Czego on choial
od niego?... Czemu sig hmnil.’.... [ dlaczego \\_‘lu-
$nie przed nim si¢ bronil?.. Przeciez chyba Hrmw-.
neder nie myslal o tem, azeby staremu l\‘el.my(?wx
ozyni¢ wyrzuty glosne, chociaz doskonale wmdzm.l,
ze ten stary gldwnie zawinil; wobec tego, co si@
stalo.

Toraz. przyglgdal mu si¢ z boku. .luk‘zv.tun
oczlowiek wygladal! Surdut czarny byl pognieciony
1 pupl:unim;_\‘, jeden guzik urwany, inne z;l$ wisialy
na naderwanych kawalkach sukna; w d/.mr(_:t\ od
guzika tkwila galgzka obumarlego kwiatu. l}:njul
ten kwiat widzial jeszoze wozora] wieczorem swie-
2ym i woniejgoym. Udekorowany (ym samym tuli-
])y:llll‘lll w butonierce, six-(l/Ai;ll. k:x[n-l!ms[f';’, Rebay
przy rozstrojonym pianinie i ;1ku.mp:me\';'d do
wszystkich produkeji trupy Ladenbauera, jak to
awyk! byl czynié od lat blizko 30-tu. G

" Mala restauracja zapelnila sig godémi i az na
ogréd wynosié musiano stoly 1 krzeselka, ;l!is.f..lm—
wiem zielony, wielkiemi, czarnemi i czerwonemi za-
drukowany literami, zapowiadal: . Pierwszy wyslep
po powrocie do 'r.’i'w('u{ 2 t‘[:(J',(I.r[ chori /:—»/ panny Ma-
rit Ladenbauer, zwanej ,Biatym kosem . .

A Karol odetchngl gleboko. Robilo sig coraz jn
gniej i obaj nie byli juz teraz j ‘fl}'}lt‘ll'll lis‘:)h;ll.lll,
krecgcemi sig po ulicy. Poza nimi, jak rowniez
z réznych ulic bocznych, bal! nawet z lasu wysu-
wali .\:it_- rozmaici przechodnie. Na ten \\'ul(:)l\
przypomnial sobie dopiero Karol, #e to jest nie-
(!r’.ll']il. :

Rad byl, 2e nie ma 2adnej potrzeby powracad
do miasta, “chociaz ojoiec jego zapewne choialby,
jak to czynil nieraz, azeby odrobil I\\ n.v-rl‘:.n'h‘-
opuszozony dzieri powszedni. Stary zaklad tokar-

ski przy ulicy Alzera prosperowal dobrze nawet
bez niego, stary ojciec za§ wiedzial z dodwiad.
czenia, %e rodzina Breitenederéw dotad prowa-
dzila zawsze 2zywot solidny. COala historja z Ma-
rja Ladenbauer ooczywidoie niepodobala mu sig
bardzo.

— Mozesz robié, co ci sig podoba-—rzek! raz
lagodnie do Karola. — Przeciez i ja kiedy$ bylem
mlody! ale chooiaz zylem z réznemi dziewczynami,
to jednak nie bywalem u ich rodziny. Zbyt dobre
mialem o sobie wyobrazenie.

Karol pomy§lal sobie teraz: »Gdybym byl stu-
chal ojoa, to nie jednej oszezedzilbym sobie pray-
krosei”.  Ale on Marje bardzo lubil. Bylo to stwo
rzonko wesole, dobroduszne i przywigzane do niego.
Nie wiele z sobg méwili, a kiedy pod reke szli na
spacer, to Marynia tak skromnie wygladala, ze nikt
nie méglby pomysled, iz niejedno przeszla juz w 2y-
ciu. Zreszty caly sposéb prowadzenia domu e
rodzicOw nie réznil sip w niczem od zwyklych go-
spodarstw mieszczanskich.

Mieszkanie utrzymane bylo czysto i gustownie,
na etazerce staly ksigski. COzgsto przychodzil w od
wiedziny brat starego Ladenbauera, majacy posade
urzgdnika w magistracie i wdéwezas rozmawiano
0 rzeczach bardzo powaznych, o polityce, o wybo-
rach, o gospodarce gminnej.

W niedziele Karol nieraz grywal w taroka ze
starym Ladenbaurem i z tym narwanym Jedekiem,
ktory to wieczorami w kostjumie clowna wygry-
wal rézne walce i marsze na szklankach i tale-
rzach.

Kazdg wygrang w taroka wyplacano sumien
nie, czego nie robiono zawsze w kawiarni. w kté
rej rowniez grywal. We wnetrzu pod oknem, gdzie
wisialy obrazki szklane =z krajobrazami szwajear-
skiemi, siadywala wydluzona postad bladej pani




Jedekowej, podczas przedstawienia wieczornego de-
klamujgcej wiersze nudne i rozwlekle, :

Jedekowa gawedzila z Marynia, prx_\'tuk.ujzg(:
prawie ustawicznie, ale Marynia wzrokiem Dbiegla
do Karola i przesylala mu zartobliwie rgka p«).'/.'lru-
wienia. Czasami znéw siadywala przy nim 1 pa-
trzala w jego karty.

Brat Marji zatrudniony byl w wielkim maga-

zynie, a odznaoczal sie taka przyzwoitoscig, 2e ile
r:-l'/,)' Karol poczgstowal go cygarem, tyle razy on
mu sig za to odwdzigezal réwniez cygarem. S1o-
stro swoja kochal bardzo, uwielbial nawet, 1 nie-
raz od najglodniejszego w miescie piekarza, wyra-
biajgcego ‘takze oiastka, przynosil jej co§ do chru-
pania. Gdy zegnal si¢ z towarzystwem, zwykl l)‘\;l
mdwid, przymruzajge oczy: ,Niestety! muszg n\lv'p«f,
przyrzeklem bowiem gdzieindzie) jeszeze SwWojg wi-
zyte”...
" Oczywisoie najmilej bylo Karolowi wtedy, gdy
810 All:l_il]t.)\\"ll z Marjg sam na sam. [ w tej chwili
nawet przypomnial sobie pewien poranek, gdy tak
samo jak teraz i tg samg drogg mlh_\'\\';lf przoecha-
dzke z nig ku szumigcemu lekko laskowi, rozrzu-
conemu po wazgorzach. j

Oboje byli wtedy zmeczeni, wyszli bowiem
kawi: u przesicdzieli

prosto z kawiarni, gdzie az do swil :
w calem towarzystwie spiewakdw; ulozyl sig¢ prze-
to pod rozlozystym klonem na spadzistosei ku lgoe
i zasneli. Dopiero w poludnie owego dnia :l;v‘.l!xw-
go obudzili sig i wesolo gwarzge, smiejgo si¢ 1 zar-
tujge, udali sig glebiej w las, a przepgdziwszy W ten
gposéb dzien caly,. nie zdajge sobie
gprawy, pdinym wieczorem WwWroc
przedstawienie...

Pigknych wspomnien
O przyszlosei nie myslell

bardzo zadowoleni

Na poczatku zimy zachorowala Marja nagle,
a doktér zakazal wszelkich odwiedzin chorej. Bylo
to zapalenie modzgu, czy tez cos podobnego, wszel-
kie za§ wzruszenie musi byé w takich razach omi-
jane. Karol chodzil codziennie do Ladenbauerdw
dowiadywad sig o zdrowie, pé6zniej, gdy . choroba
sip przediuzala, udawal sig juz tylko co drugi lub
co trzeci dzien.

Pewnego dnia rzekla pani Ladenbauerowa,
otwierajgc mu drzwi:

— No! dzi§ wolno juz panu wej$é, prosze je-
dnak, azeby si¢ pan nie zdradzil.

— Co to znaozy ynie zdradzil”?? Coz sie sta-
lo?—zapytal Karol.

Ha! Z ooczami niestety! jest Zle i zadna
pomoc¢ tu juz nic nie poradazi.

— Dlaczego?

— Prawie nio nie widzi... To jedno pozostalo
jej po chorobie. Ale ona nie wie jeszcze, Ze stan
J8] 6cz jest nieuleozalny, niech si¢ pan przeto bar-
dzo ma na bacznodeci, azeby tego nie spostrzegla.

Karol zdolal zaledwie wybakngé kilka sléw
i nie poszedl do pokoju chorej. Nagle strach go
ogarngl na mysl, 2ze oglgdad bedzie swojg Marje.
Zdawalo mu sig, 20 nio tak bardzo nie przyociggalo
go do niej, jak wlasnie te jej oczy, takie jasne za
wsze, te oczy, ktoremi ona §miech swéj wyrazala
najlepiej.

Cheial przyjsé nazajutrz, ale nie prayszedl na-
wet w trzecim dniu, odwiedziny odkladal] ciggle.
Dopiero wtedy pragngl jg ujrzed zndéw, gdy juz
ona pogodzi 8i¢g ze swoim losem. PdZniej tak wy-
padlo, 2e musial wyjechad za interesami ojca. Po
dréz to byla dluga, zatrzymywal sig w Berlinie,
Dreznie, Kolonji, Lipsku, Pradze. Raz napisal karte
pooztowg do stare) pani Ladenbauerowej, gdzie
oznajmial, 2e natychmiast po swoim powroocie prayj-




dzie w odwiedziny; réwnoczesnie pigknie pozdra-
wial Marje.

Z wiosng powrdcil—ale do Ladenbaueréw nie
poszedl; nie mdgl sig na to zdecydowad.. Rzecz
naturalna, 2e z dnia na dzienn coraz mniej mys$lal
0 niej, a nawet postanowil zapomnied. Przeciez
ani on byl pierwszy w jej sercu, ani begdzie osta-
tni. Nie slyszgc nic o niej, uspokajal sig coraz
wigeej i, chociuz nie mial ku temu zadnych pod
staw, wyobrazil sobie, 2e Marja chyba znajdowad
si¢g musi u krewnych na wsi, o ktérych wspomi-
nala mu nieraz.

Wozoraj wieczorem wypadek (cheial péjsé do
znajomych, mieszkajagcych w poblizu) sprowadzil
go przed dom, w ktérym zwykle odbywaly sig
przedstawienia trupy Ladenbauera. Zatopiony w my
slach cheial juz przej§¢ mimo, gdy wzrok jego
pad! na afisz 261ty i wtedy dopiero zrozumial gdzie
sig znajduje. Poczul uklécie w sercu, zanim jesz-
cze zdolal chodby jeden wyraz na afiszu przeczy-
ta¢. Ale gdy =zobaczyl ozarne i czerwone litery
i odcyfrowal: | Pierwszy wystep Marji Ladenbauerine-
ny po jej wyzdrowieniu®, wtedy stang! jak gdyby
atakiem paralizu tknigty. A wlasnie w tej chwili,
jak gdyby z ziemi wyrosly, stang! przed nim Re-
bay z siwg odkrytg glowg, ze zmietym cylindrem
w reku i §wiezym Kwiatkiem u surduta. Rebay
pozdrowil Karola:

— Nie! Co$ podobnego... alez to pan Breite-
neder! Przeciez nas pan chyba dzisiaj zaszozyci
swoja obecnodcia. Panna Marja nie bedzie sig po-

siadala z radodci, gdy poslyszy, 2e dawni jej przy-

jaciele cheg jg oglgdad. Biedne stworzenie! WYy

cierpielisSmy z nig wiele, ale obecnie pogodzila S1Q
% losem,

Mdéwil jeszeze wiele innyoh riéznyeh rzecz
a Karol sluchal, nie ruszal sie : miejsca, chociuz
najchgtniej wolalby sig znajdowad jak najdalej od

tego miejsca. Nagle obudzila sig w nim pewna
nadzieja i zapytal, ozy rzeczywidcie Marja nic nie
widzi, ©zy tez pozostala jej chodéby odrobina
wzroku?

— Odrobina? — odpowiedzial Rebay — co tez
pan méwi! Nic¢, zupelnie nic nie widzi!

Méwil to z dziwng jaka$ wesolodcig i dodal:

— Przed jej oczyma wszystko jest czarne
jak wegiel, 2e jednak kazda rzecz ma swojg dobrg
strong, jezeli tak wolno powiedzieé, wige i teraz
dziewezyna ma glos bez pordwnania pigkniejszy
niz kiedys... zresztg sam to pan zobaczy. A przy-
tem dobra, nadzwyczajnie dobra, jeszoze uprzej-
miejsza, niz byla dawniej. Todé ja pan zna prze-
ciez. Dzis wigcej przyjdzie takich, ktérzy ja znaja,
chociaz ci inni nie byli nigdy dla niej tacy dobray,
Jak pan. Teraz, naturalnie skoiniczylo sig wszystko
z temi pewnemi historyjkami, ale to jeszcze prayj-
dzie, to przyjdzie. Znalem kobiete niewidoma, ktd-
ra miala bliZni¢ta... ha, ha.. A teraz niechaj pan
tutaj spojrzy-—dokonczyl nagle i Karol, obrdciwszy
8i, spostrzegl, 2e stoi przed kasa, przy ktérej sie-
dziala pani Ladenbauerowa.

Pani dyrektorowa byla zadgsana, blada i spoj-
rzala na Karola, nie wyrzeklszy ani slowa. Wre-
czyla mu bilet, wige zaplacil, sam nie zdajgc so-
bie z tego sprawy, co si¢ z nim dzieje. Nagle wy-
krzykngl réwniez bezwiednie:

Tylko pannie Marji niech pani nic nie mé-
wi! Na milodé boskg prosz¢ jej nie objasniad, 2e

Jestem na salil... Panie Rebay! nic nie mdwié, nic,

nic. -

Dobrze juz, dobrze—odpowiedziala Laden-
bauerowa i zajela sig innemi osobami, ktére przy-
szly po bilety.

Odemnie ani sléwka sip nie dowie — rzekl
Rebay-—ale pdZniej, to dopiero bedzie niespodzian-
kal Przeciez pan pd6jdzie z nami.. wielka uro-
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ozystosd... ho hol... a tymezasem moje uszanowa-
nie panu.

[ Rebay znikngl. Karol przeszedl przez za-
pelniong salg i1 w ogrodzie usiadl przy stoliku,
ustawionym w zupelnym kacie, gdzie juz przedtem
siedzial jaki§ mezczyzna 2z kobieta. Panstwo oi
nie méwili nic do siebie, w milczeniu ogladali sa-
sinda i smutnie kiwali glowami.

Karol siedzial i czekal. Rozpoozelo sie przed-
stawienie i zndw stare, dawno znane rzeoczy obily
sig 0 jego uszy. Pomimo to wydawalo mu sig, 2e
jednak cos§ sig tutaj zmienilo; nigdy tak daleko nie
byt od sceny. Najpierw pan kapelmistrz Rebay
odegral t. zw. j uwerture® z ktérej do uszu Karola
dochodzily tylko niektére twarde akordy. Potem,
Jako pierwszy numer, ukazala si¢ wegierka, llka,
w jasno czerwonej sukni, w bucikach z ostrogami;
spiewala piosenki wegierskie i tanczyla ozardasza.
Nastgpnie ukazal sig komik Wiegel-Wagel i wypo
wiedzial odezyt humorystyczny. Komik ten poja-
wit sig w zielonym fraku i na wstepie oznajmil, Ze
przybywa wprost z Afryki. Najglupsze w Swiecie
przygody tworzyly tresé tego odczytu, zakonhozo-
nego opowiescig o malzenstwie deklamatora ze
sturg wdowg murzynska. Trzeci numer stanowil
duet pana i pani Ladenbauerdéw; wystgpili oni
w kostiumach tyrolskich, a gdy skon li, w bru-
dnem, bialem ubraniu blazna ukazal si¢ maly Je-
dek, pokazujacy najpierw sztuki Zonglerskie, a na-
stepnie wylupiastemi oczyma wodzil po publiczno-
sci, jak gdyby szukal kogos. Ustawiwszy przed
sobg talerze w kilku rzedach, zaczgh laskay

wa¢ halasliwego marsza, potem uporzadkow

bie kieliszki 1 mokremi palcami wyday
>

rzajgce tony walea., Przy te] pr
w sufit i usmiechal sie

a wtedy znow ukazal

mi wygrywal cos wielce

11

Salg przebiegl teraz szmer szeptow, ludzie
podniesli glowy do géry i—nagle na estradzie uka-
zala sip Marja, ,Bialy kos”. Wprowadzil jg ojciec
ale on #znikngl, jak nurek i Marja zostala sama,
Karol widzial ja stojaca tam na gérze z zagaslemi
oczyma w bladem, slodkiem obliczu; widzial do-
kladnie, 2e najpierw poruszyla ustami i usmiech-
nela sig lekko.

Sam nie wiedzge, co robi, zerwal sig z Krze-
gla i oparl o drzewo, na ktérem wisiala zielona la-
tarnia. O malo nie krzykngl ze strachu i litoSei.

Marja zaczela dpiewad, ale glos to byl inny,
oboy, $piewala ciszej, daleko ciszej niz dawnie].
Piosenke te slyszal Karol co najmniej pigcédziesiat
razy, a jednak teraz ten glos brzmial mu dziwnie,
obeo i dopiero gdy épiewaczka doszla do reframn:
,Czy w domu, o©zy w miescie zwa mnie ,bialym
kosem”, dopiero wtedy zdawalo si¢ Karolowi, 2e
rozpoznaje dzwigk tego glosu. Odspiewala wszyst-
kio trzy strofki, a Rebay, ktory jej towarzyszyl na
fortepianie, zwyozajem swoim €zQsto spogladal
ostrym wzrokiem ku niej. Kiedy skonoczyla, w ca-
lyin ogrodzie rozlegly sig oklaski, glosne, huczne.
Marja us$miechala sig i klaniala. Matka podeszla
teraz do niej po trzech schodkach, oddzielajgeych
podloge od estrady, a Marja zacze¢la w powietrzu
robié ruchy rekami, jak gdyby szukala oparcia na
rekach matozynych. Ale oklaski byly takie silne,
3¢ musiala odrazu rozpoozad drugg piosenke, ktorg
Kurol rdwnio slyszal z pieddziesigt razy. Piosenka
rozpoczynala sig od sléw: ,Dzi§ z ukochanym wy-
biegng na pole,...” a Marjn z takiem zadowoleniem

uniosia g

lowe w gorg, jak gdyby rzeczywidcie pod
reke z ukochanym szla po lgoe zielonej i patrzyla
w niebo blekitne i gotowa byla zatanoczy¢ na swie-
gem powietrzu. A potem zaspiewala tg trzecig, 1@

nowy piosenke.
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— Tutaj obok jest maly ogrédek — rzekl Re-
bay, a na ten glos Karol wstrzgsnal sig caly.

Slonice swiecilo jasno; ulica tonela w blaskach
slonecznych, wokolo bylo jasno i panowalo ozy-
wienie. A Rebay ciaggnal dalej: ’

— Tu jest ogrédek i mogliby$Smy wej$é na
szklanke wina,

Uczuwam ogromne pragnienie... bedziemy dzi-
siaj mieli upal: ‘

e [ to jeszcze jaki upal mied dzisiaj be-
(l?,u-Am_\! — odezwal sig w tej chwili kto$ po za
nimi.

Breiteneder sig¢ obejrzal.. 1 ten jeszoze po-
biegl za nim?... Czegoz on chee?..

Byl to narwany Jedek. Nigdy go inaczej nie
nazywano, I rzecza bylo pewna, %e ten czlowiek
w najblizszym juz czasie musi wpasé w oblgka-
ni(j. Przed kilku dniami grozil swojej zonie bla-
de), dlugiej kobiecie &miercig 1 dla wszystkich
tworzylo zagadke, dlaczego go [H‘.'Hh(.l\\i'(lll(' na
wolnogoi?

W tej chwili Jedek, karlowato nizki, krooczyl
tuz obok Karola. Twarz jego byla 26ltawa, az l:~j
twarzy na Swiat spogladalo dwoje wesolych oczu.
A\".t glowie mial popielaty, migkki kapelusik z pidr-
kiem rozstrzepionem, znany dobrze calemu miastu,
w re¢ku  trzymal cieniutkg laseczke. Jedek wysu-
ngl si¢ naprzéd i w podskokach przed innymi
wpadl do malego ogrédka, usiadl na lawce dre-
wnianej, przylegajacej do niskiego domku i silnie
uderzad zaczgl laseczkg w stdl, nawolujge kelnera.
Dwaj jego towarzysze poszli za nim. Wzdluz par-
kanu - zielonego ciggnela sie dalej ku gérze biala
ulica 1 gingla w lesie, pozostawiajgo L'.l‘.\H!'.'.l male,
smutnie wygladajgoe wille. ;

Kelner przyniést wina. Rebay cylinder swdj

polozyl na M‘.][[" rekg przejechal po siwej czupry

nie 1 zwyczajem swoim potarl wargi. Nastepnie

odsungl szklanke Jedeka i przechylajac si¢ przez
st6l, méwil do Karola:

— Nie jestem w ociemig bity, panie Breitene-
der i wiem co robig. Dla czego wigo ja mialbym
wlagnie bydé winien?... Czy pan wie, dla kogo
w mlodszych latach pisywalem kuplety?.. Dla
Matrasa, panie! To nie bagatela! I te kuplety ro-
bily wrazenie! Tekst i muzyka byly moje, a nie-
ktére z nich shuzg dzisiaj jako ,wkladki” w innych
sztukach.

— Niechaj pan nie rusza mojej szklanki —
rzokl Jedek i §mial sig sam do siebie.

Jestem przeciez panu znany — nie Stro-
piony tem méwil zndéw Rebay — jako czlowiek
przyzwoity, a w kupletach moich niema nigdy
2adnej pikantnosci. Ten zas kuplet, za ktéry sta-
ry Ladenbauer zostal kiedys skazany, nie byl mo-
jogo piéra; napisal' go ktos inny. Mam dzisiaj lat
68, a to ladna oyfral A ozy pan wie, Jak dawno
juz pracujo w trupie HEdwarda Ladenbauera, ktéry
byl towarzystwa naszego zalozyocielem? Wtedy
¢yl jeszoze stary Hdward, Marj¢ zas znam od uro-
dzenia. Dwadziescia dziewied lat pracuje u Laden-
bauneréw, w przyszlym marcu obchodzi¢ bedg swdj
jubileusz. Melodji nie kradlem nikomu, wszystko
to jest moje, wszystko wlasne! A ozy pan
wio, ile razy w tym oczasie grano moje dziela
soeniczne? Osiemnadcie, panie! Czy nie prawda
Jodek?

Jodek nie przestawal sip Smiad¢ po cichu,
oozy majac szeroko otwarte. Przysungl do siebie
wszystkie trzy szklanki, i zaczgl palcami wodzid
po ich brzegach. Brzmialo to delikatnie, nawet
troohe wzruszajgoo, jak gdyby z oddali dochodzily
odglosy obojéw i klarnetéw. Wprawdzie Breitene-
der podziwial t¢ sztuk¢ u Jedeka; ale w tej chwili
nie mogl zniedd tych tondw. Za to przy innych

gtolikach sluchano uwaznie, kilka os4b kiwalo




glowg z zadowolenia, pewien zas$ tlusty pan kla-
skal w rgce. Nagle Jedek odsungl wszystkie trzy
szklanki, rgce skrzyzowal na piersi i bezmyS$lnie
patrzal w ulicg, ktorg coraz wigcej ludzi szlo ku
laskowi. Karolowi majaczylo co$ przed oczyma
i zdawalo mu sig, ze tych ludzi tanczgcych i koly-
szgoych si¢ widzi jakgdyby za gazg lekka. Tart
sobie ozolo i rzesy, cheial przyjsé do siebie.

Przeciez on temu nic nie byl winien! Stalo sig
straszliwe nieszczescie, ale nie jego w tem wina.
Nagle powstal, nie checial bowiem zastanawiad
sig dluzej, gdyz to zastanowienie rozpieralo mu
piersi.

— ChodZzmy — rzek! krétko.

— Rzeoczywiscie, §wieze powietrze, to grunt—
odparl Rebay.

Jedek byl zly i nikt nie wiedzial dla. czego.
Stangl przed stolem, przy ktérym siedziala jaka$
spokojna para, wywijal laseczkg i krzyczal podnie-
sionym glosem;

Niech djabli porwg sztuke i instrumenta
muzyozne do stu jasnych piorundwl.. i

Spokojna para nieustraszyla sig tym okray-
kiem i checiala Jedeka uspokoié, ale inne osoby
sig smialy, sadzge, ze blazen jest pijany.

Breiteneder i Rebay dawno byli na ulicy, gdy
za nimi w podskokach podg2y! Jedek, ktéry terasz
byl juz znéw zupelie spokojny. Zdjg! kapelusik
szary, zawiesil go na laseczce i nidsl, jak nosi 2ol-
nierz karabin; drugg r¢kg wykonywal ruchy, jak
gdyby klanial si¢ niebu i sloncu.

Niechaj pan nie mysli, 2e si¢ cheg uspra-
wiedliwiad méwd Rebay dzwonige zebami, —
Nie! nie mam do tego 2adnego powodu. Mialem
najlepsze -intencj¢ i to kazdy mi prayzna. Czys
ll"j l)itl:-»‘lli»l sam 2z nig e przestudjowalem?...
Joszczo wtedy, gdy =z zawigzanemi ocayma sie-

(1/i.l].l W ln»:‘u_}\.‘, \v“l'\ ‘\\.‘!":.A [l‘.("\... ‘\ (."\ ;Llllu

wiadomo, w jaki sposéb wpadlem na tg¢ mysl! Oto
pomyslalem sobie tak: Stalo sig nieszozgscie, ale
przeciez nie wszystko jest jeszcze stracone. Za-
chowala glos i twarz pigkng. To samo powtérzy-
lem matce, ktéra zupelnie byla zrozpaczona.
sMoja pani Ladenbauer”, mdwilem, ,jeszcze nie
ma nio straconego. W duzisiejszych czasach sg
joeszoze takie zaklady, gdzie niewidomych z czasem
uozg nawet oczytad i pisad. Znalem takiego mio-
dzierica, _ktéry oslept w 20-tym roku zycia. W dzien
byl bardzo nieszczgsliwy, ale gdy przyszla noc, to
mu 8i¢ &nily rézne rzeczy, pozary, ognie i w ogéle
wszelkie jasnogei”. Tak méwilem do pani Laden-
bauerowej...

Breiteneder wybuchnal $miechem;

-2 (Czy pan to mdéwi serjo?

—*'1 ¢02z mialem robid? COzy moze si¢ zabid?
Dosyé juz nieszezesé przeszedlem na swiecie. Albo
moze pan mysli, 2e to mile 2ycie akompaniowad
na nedznym klawicymbale rozmaite] zachryplej
holoei¢ i robi¢ to w 68-ym roku 2ycia za nedz-

"fych kilka® centdéw dziennie wtedy, gdy czlowiek

jako milody chlopiec napisal pigkng sztuke teatral-
ng? Jeszeze pisaé dla te) holoty kuplety!... I ocazy
pan wie, ©co ja za taki kuplet dostang?.. Zdu-
mi:xlh_y‘ﬂitp pan, gdybym panu powiedzial.

— Ha! Gdy si¢ raz juz zagra na jakim in-
strumencie, to potem trzeba grad¢ wicoznie — witrg-
o Jedek, ktoéry teraz stal sig zupelnie powazny,

przyzwoity, a nawet elegancki.

Wszystko to dobrze, powiedzeiez mi je-
dnak panowie, czego wy wlasciwie odemnie chcee-
oie? zapytal Breiteneder ktéremu wydalo sig

teraz, ze oi dwaj ludzie przesladuja go, nie wiado-

mo za co. Co on z tymi ludimi ma wspdlnego?...
Ale Rebay mdwil dalej:

Byt cheialem zapewnié  tej dziewczynie, czy
pan rozumie? Byt cheialem zapewnid, i wlagnie
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to sprawi¢ miala nowa piosenka. Ozy ta piosenks:
nie jest ladna, czy nie wzruszajgca?

Maly Jedek schwycil w tej chwili Breitene-
dera za rekaw, podniést palec wskazujgey de gory,
nakazujac uwage i zagwizdal melodje piosenki,
ktérg Marja Ladenbauer $piewala tej nocy. A gwi-
zda jg w sposéb skonczenie doskonaly, gdyz i to
nalezalo do jego kunsztu.

— Melodja nic nie zaszkodzila—rzekl Breite-
neder. =

— (C6z wigc zaszkodzilo? Moze tekst? Alez
na milo§é Boskg! czyz w tym tekscie jest cos ta-
kiego, o czem Marja nie wiedziala sama? Kiedy
w jej pokoju studjowalisy t¢ piosenke, ani rasu
nie zaplakala i raz tylko powiedziala: .To smutna
piosenka, panie Rebay, ale ladna”.. FLadna. podo-
bala sig jej.. No! naturalnie, ze piosenka jest smu-
tna, ale tez smutna jest dola, ktorg jej los zgoto-
wal. Przeciez w takich warunkach nie moglem dla
niej napisa¢ wesolej piosenki.

Ulica wbiegala do lasu, przez galpzie drzew
przedostawalo sig slonce, a wokdl z posrdd. zarodli
i krzakéw uszu ich dochodzily smiechy i wesole
okrayki. Wszyscy trzej szli szybko, tak szybko,
jak gdyby jeden chcial wyprzedzié drugiego. Ale
Rebay méwil ciagle:

A sluchacze, ozyz do stu piorundw, nie

oklaskiwali jej jak warjaci! Z géry wiedzialem, 2e

ta nowa piosenka bedzie miala powodzenie baje-
czne. Zrobilo jej to wielkg przyjemnosé, Smiala
81¢, ostatnig zas zwrotk¢ musiala powtarzaé., Ale
tez to jest wzruszajgca zwrotka i kKiedym ja pisal,
sam lzy mialem w oozach. Wzrusza szezegdlniej
ta aluzja do piosenek, ktdre dawniej dpiewala.
Stary zaczgl spiewad, cohod wlasciwie nie
spiewal, lecz deklamowal i tylko rymy wybijal
silnie, w ydobywajac f ny, jak gdyby 2z ZOpSULego

organu:
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wakZe mi w Swiecie wtedy byto mito,

»Udy slonce dla mnie, jak innym, swiecito

»Gdy z ukochanym szlismy razsem laskiem

»A promien slonca grzal mil snym blaskiem,
»Dzi§ nie ma slonca, przed mym wsrokiem ciemnie,
»OzezeScie i milose odbiegly odemnie®,

Dosyd, dosy ¢! — krzyknal Breiteneder—Prye-
ciez slyszalem to wszystko!

— I moze powie pan, 2e to nieladne? odpo-
wiedzial Rebay, uchylajac 2 gracjg oylindra.—Nie
wielu jest takich na gwiecio, ktérzyby podobne
umieli tworzy¢ kuplety, Pigé renskich dal mi za
to stary Ladenbauer... i oto sa moje honorarja, pa-
nie Breiteneder. A przytem musialem przeciez
przestudjowad z nig wszystko.

W tej chwili Jedek podnidst zndéw do gdry
swdj palec wskazujgey i bardzo oicho $piewal re
frain piosenki:

»0 Boze! Jak gorzki ijest ten 3 caly

»Gdy sny wiosenne wszvstki ; rozwialy.

- Dlaczeg62 zatem—nie maéwil juz, ale krzv-
ozal stary Rebay ~-dlaczego? Przeciez bylem u m'..{
saraz W pokoju! Czy2 klamie? Powiedz Jedek,
Ona rozkosznie ugmiechnipta siedziala wtedy, pila
wino, ja gladzilem jej wlosy i moéwilem do niej:
nNO, widzisz Maryniu, to sig ludziom podobalo.
Teraz nawet z miasta przyciggng do nas gosoie.
Ta piosenka zrobi furore:; a Spiewasz przecudownie”
Co tam dalej méwilem. nie wiem, ot! gadalo sie.
0u sj\\ z\\'.\'kll‘ gada w tego rodzaju ok lioznoseia 'h.s.
Przyszedt gospodarz lokalu. win zowal, nawet kwia-
ty dostala. Od pana te kwiaty nie pochodzity,
0 tem wiem, panie Breiteneder... 1 wszvstko byto
W porzgdku... Wige dlaczegdz wlagnie mai kuplet
mial zaszkodzid? Nie! To nonsens wierutny.
Breitoneder prayst ingl 1 nagle zaozgl potrzgsac
ramionami Rebaya, :
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— Dla czego powiedziales, 2e ja' jestem na
sali? Dla czego? Czyz pana nie prosilem, azebys
milczal.

— Niech mnie pan puscil... Ja ni¢c nie po-
wiedzialem, widocznie slyszala od rodzicow.

Tak nie bylo-— wpadl w tok rozmowy Je-
dek — ja sobie pozwolilem powiedzied ‘jvj~ o tem.
Wiedzialem, ze pan jest, wigt ji o tem th;mnih-,{uZ
a poniewaz ona pytala sig o pana podczas swojej
choroby, wiec rzeklem: ,Pan Breiteneder stal tam
(l:lll‘l;()'[n)l] latarnia 1 ogromnie si¢ zajal pani pio-
senkg”.

‘ To tak bylo? — krzykngl Breiteneder, ale
w te) chwili cos -:-r'h\x_\«'ilu go za gardlo i nlu.\'ifll
odwrdoié¢ oczy od Jedeka, ktéry zimno, ale uparcie
patrzyl na niego. . ]

Zmeczony Karol padl na lawke i przymruzyl
oczy. Zdawalo mu sig, 2e jest znéw w tym samym
ogrodzie i ze slyszy glos starej Ladenbauerowe),

ktora moéwi: ,Marynia pozdrawia pana 1 pyta Sig,
czyby pan z nami nie usiadl razem po przedsta

wieniu?” Przypomnial sobie, jak to nieraz bylo
mu przyjemnie, gdy stara Ladenbaunerowa odzywala

sig w ten sposdb, Dziwnie slodko bylo mu wtedy

na sercu.

[ tym razen v
mu W8zys ; wige wypil wino 1 kazal 8¢
coraz lepszego, bo zyeie zdawalo mu 819

zdawalo mu sie, 2e Marja prze
baczyla
bie dawad
latwiejsze do
Odtad patrzal tez na wszystkie produkeje ar-
z : il oklaski jak
pdstawienie :‘i._-
u przeszoed!
jzie przy okrg-

bierad¢ towarzvstwo

w okularach, ktérego Karol nie znal, a WSZYSCy
uprzejmie go pozdrowili, woeale tem nie Zdziwieni,
%6 si¢ znalaz! pomigdzy nimi.

Nagle poslyszal poza sobg glos Marji:

— Alez ja trafip, mamo, znam droge.

Nie Smial sig obejrzed, i nie spostrzegl sie
woale, gdy Marja usiadla przy nim i rzekla:

— Dobry wieczér panu. Jakze panu sig po-
wodzi?

W tej samej chwili przypomnial sobie, ze Ma-
rja ypanie” zwykla byla méwid tylko do tych mez-
czyzn, ktorzy byli zapomnianymi juz tylko ko-
chankami,

A potem kazala sobie podaé¢ kolagje. Te ko
lacj¢ podano jej w ten sposdb, ze wszystko bylo
Juz poprzednio pokrajane. Towarzystwo bawilo sig
doskonale, jak gdyby nigdy nic nie zaszlo.

Dobrze nam dazisiaj poszlo—rzekl stary La
denbauner—widze, 2e teraz a nas lepsze nastang
czasy.

Pani Jedek opowiadala, 2e wszyscy zauwazyli,
12 glos Marji daleko jest pigkniejszy, niz przedtem,
stary zas Wiegel-Wagel podniésl szklanice i za-
\\'()I(I}:

Niech 2yje nasza zmartwychpowstala! Niech
2yje nasz ,Bialy kos!”

Marja kielich swéj podniosta w gire, wszyscy
sig trgoali, a nawet Karol brzgkngl zlekka. I w tej
chwili zdawalo mu sig zndéw, 2e ona swoje obu
marle oczy zatapia w nim i spoglada w glgb je-
go duszy. Nawet brat Marji przybyl i byl u-
brany bardzo elegancko; pooczestowal Karola cy-
garem,

Ale najweselsza w calej kompanji byla Ilka,
ktorej wielbiciel, mlody, ale tlusty mezozyzn: wy-
straszonem ciggle obliczu, siadl naprzeciw niej i roz
mawial z ogromnem o2ywieniem ze starg Laden

bauerowq. Jedna tylko pani Jedek nie zdjela swo
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jego z6ltego plaszoza i patrzala w sam rog pokoju,
gdzie doprawdy nic nie mogla zobaczyé. Od oza-
su do oczasu podchodzili gosdcie z innych stoli-
kéw 1 zyczenia swoje skladali Marji. Ona odpo-
wiadata, jak zwykle, po cichu, jak gdyby nic sig
nie stalo.

Nagle zwrécita sip Marja do Karola:

— Dlaczegoz jednak pan dzisiaj taki mil-
czacy?

Teraz dopiero spostrzegl Karol, 2e dotgd na-
wet ust nie otworzyl i to wlasnie popochnelo go,
2e stal sig bardziej ozywionym i bral udzial w ogdl-

nej rozmowie. Tylko do Marji nie rzekl ani slowa..

Rebay opowiadal wtedy o tych pigknych ozasach,
kiedy dla Matrasa pisywal pigkne kuplety, prayta-
ozal tredd jakiej§ farsy, ktorg splodzil przed 356-ciu
laty, sam pokazywal jak sig to gralo i ogromnie
zabawil towarzystwo, gdy zaczgl nasladowaé¢ mu-
zykanta czeskiego. »

C O godzinie 1-szej wstano od stolu i stara La-
denbauerowa podala ramig swojej céree. W okolo
rozlegaly sig Smiechy, okrzyki, a jednak Karolowi
dziwnie bylo na sercu. Nikt nie widzial tutaj nio
nu«l,:\\'_\'\'/.;'xjm';_un w tem, 2%e przed oczyma Marji
yrozlegly sig ciemnie.”

Karol szed! tuz obok niej, a Ladenbauerowa
zupelnie potocznie pytala go si¢ o rdézne rzecay,
jak tam dzieje sig w domu, jak si¢g bawil w po-
drézy 1 t. p.? Karol skwapliwie korzystal ze spo-
sobnosci i plétd rozmaite historje o teatrach, estra
dach, kabaretach, ktére zwiedzil i jednemu 8i¢ tyl-
ko dziwil, 26 Marja, prowadzona przez matke, idzie
tak spokojnie i wesolo.

Weszli nastgpnie do kawiarni w starym, dy

mem przesiaknigtym lokalu, pustym zupelnie o te]
ugaszezal tuta) ocale Ltowarzystwo L.fl"‘l;"\'

porzes
przyjaciel Ilki. Zgielk i wrzask zapanowal w to-

warzystwie, a Marja siedziala tuz obok niego i czul
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cieplo jej ciala, jak to nieraz bywalo dawniej.
I poozul nagle, 2e Marja dotknela sig jego reki
i kilkakrotnie lagodnie jg poglaskala, nie rzeklszy
przy tem ani stowa. Jakze chgtnie powiedzialby
jej w tej chwili co$ milosnego, co$ pocieszajace-
g0, —nie mogl sig jednak zdobyd na to.. Patrzyl
tylko na nig z boku i znéw wydawalo mu sig, ze
ozyta w jej oczach zamarlych. Nie byly to jednak
oczy ludzkie, tkwilo w nich co$§ odpychajacego,
cos takiego, co wzbudzalo dreszcze, a ozego po-
przednio nigdy nie widywal u niej. Wstrzasnal
8i¢ calym cislem, jak gdyby ujrzal przy sobie upio-
ra, Jej rgka zadrzala i usunela sig zlekka, pray-
czem Marja rzekla ocicho:

— Dla czego sig boisz? przeciez jestem taka
sama, jak dawniej.

Nie umial nic na to odpowiedzied, azeby za$
zagluszyé w sobie to wuoczucie, zaczgl rozmowe
z innemi towarzyszami zabawy.

Rozmawiano wesolg, gdy nagle rozlegl sig
glos:

— (idziez na Boga podziala sig Marja?

Okrzyk ten wydala z siebie stara pani Laden-
bauerowa. I dopiero teraz wszyscy spostrzegli, ze
dziewczg gdzied zniknelo. Natychmiast tez zaozeto
wolad na wszystkie strony:

— (idzie Marja? gdzie Marja?

Kilka osdb zerwalo si¢p z miejsc, a stary La
denbauer stangl u drzwi wejdciowych do kawiarni
i wolal w strong ulioy:

Marjo!

Zniknigeie to poruszylo wszystkich, méwiono,
radzono bezladnie.

Ktos rzekl:

Jakze mozna bylo pozwolié, azeby takie
stworzenie moglo wstad z miejsca i odejsd.

Na dziedziiou zaoczgto wolad:




- Przyniescie swiecel... Dajcie latarnie! —
A réwnoczesnie poslyszano jek: ,Jezus Marja!”?

Ten jek wydala znéw z siebie stara Laden-
bauerowa.

Teraz juz wszyscy przez kuchni¢ kawiarni
wybiegli na podwdrze.

Po przez dachy doméw sgsiednich poczgl sig
zakradad Swit...

Podwdrze, przylegajace do jednopigtrowego,
starego domu okolone bylo gankiem drewnianym,
na poreczy zas jaki§ czlowiek bez surduta opieral
sig, wyohylal i trzymal pochodni¢ w' rgku, spogla-
dajac na d6l. Za nim ukazaly sig dwie kobiety
w bieliznie nocnej; ktos inny biegl po skraypig-
cych schodach na dél. Wszystko to rzucilo sig
n:x_j])iur\\ w oczy Karolowi.. a potem co§ zamaja-
ozylo mu przed oczyma, ktos uniésl bialy szal ko-
ru;llmw.\ w gore i opuscilt go na dél. Karol po-
slyszal okolo siebie glos:

) Tu juz nic nie pomoze, przeciez ona §i¢
weale nie porusza...

PrzyprowadZciez nareszcie doktora! Dlacze-
go nie zawezwano pogotowia?.. Poligjal... Poligjal...

Na okél szeptano, kilka oséb wybieglo na
ulice, wzrok za$§ Karola bieg! szczegdlniej za jedng
pnst‘:u'i;‘l. Byla to wysoka, chuda Jedekowa w swo-

im plaszozu 2z6ltym. Obiema rekami zrozpaczona

przyciskala sobie skronie, a potem popedzila za in

nemi ne. ulicg i nie wrdcila wigcej. . Karola parh
naprzdd ludzie 1 musial sig lokeiami bronid, azeby
go nie wopchnigto na starg Ladenbauerowsg, ktdra
klgczala na ziemi, trzymajge rece Marji w swojem
reku, wstrzgsala dziewczyng i krzyeczala:
Przemdw nareszcie.. no! méw 2e cosl..

Nareszcie nadszed! z latarnig stré2z2 domu
w brunatnym szlafroku i pantoflach drewnianych.
Latarnia rzucila swiatlo na oblicze Marji. Stréz

mruoczal:

— Nie! Tego rodzaju nieszczedcie jest dzi-
wne!' Wiladnie do studni musiala nadej$é i tutaj
wpasé glowa naprzdd.

Teraz dopiero Karol zaczal na dobre sie roz-
gladad i spostrzegl, ze Marja lezala wyciggnieta na
bruku kamiennym, okalajacym studnie.

Cztowiek bez surduta mdéwik:

— BSlyszalem jakie§ stuknigeie nie dalej jak
przed pigciu minutami.

Wszyscy spojrzeli na niego, on za$ powta-
rzal: j

~— Nie ma nawet jeszoze pieciu minut.

Karol poslyszal za soba szept:

— Alez, prosz¢ pana, ten dom przeciez znala
dobrze; ‘macajge rekami, wyszla z kuchni na scho-
dy, péZniej przechylila si¢ przez barjerg—to wszyst-
ko nie takie trudne do zrozumienia.

W ten sposdb szeptano obok Karola, ale on
nie rozpoznawal nawet gloséw, chociaz z pewnos-
cig byli to jego znajomi; nawet sig nie odwréeil.

(idzies 'w sasiedztwie zapial kogut, a Karolo-
wi zdawalo sie, %e to sen tylko. Stréz postawil
latarni¢ na ocembrowaniu studni; stara Ladenba-
uerowa krzyozala:

— Uzyz ten doktdér nadejdzie nareszcie?

Stary Ladenbauer podnidsl glowe Marji w géb-
rg i swiatlo, padajgce z latarni, oswietlilo jej obli-
cze. 'Teraz spostrzegl Karol zupelnie wyraznie, 2o
nozdrza si¢ poruszajg, 2e wargi dr2g, oczy zaé
otwarte tak samo zdaja si¢ patrzed na niego JuK
dawniej. Spostrzegl rdwniez, 2e to miejsce, na
ktérem lezala poprzednio glowa Marji, mokre bylo
i ezerwone. Krzyknal: .Marjo! Marjo!” Nikt nie
zwazal na to i on sam nie slyszal nawet swojego
;ghmll.v

Ow czlowiek na ganku stal jeszoze ciagle na
swojem migjsou, przechylony po przez barjere, owe
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dwie kobiety staly réwniez, jak gdyby przygladalo
sig to towarzystwo ciekawemu widowisku.

Pochodnia zgasla i wezesny $wit fijoletowy
rozlozyl sig na podwdrzu.

Stara Ladenbauerowa podlozyla pod glowe
Marji zwinigty w rodzaj poduszki szal koronkowy;
Karol stal bez ruchu i blednym wzrokiem patrzal
na to.

Robilo si¢ coraz jasniej na dworze i Karol wi-
dzial teraz, 2o na obliczu Marji nie objawiajg sig
juz 2adne drgania. Nie ruszala nozdrzami, wargami,
i tylko krople krwi spadaly jej ze skroni na roz-
wiane wlosy, na usta, na szy)e, a spadaly wolno,
zraszajac bruk kamienny. Teraz wiedzial juz, 2e
Marja umaria...

Karol otworzy!l oczy, jak gdyby cheial sen
przykry odpedzié od siebie. Sam jeden juz teraz
siedzial na lawce w alei 1 widzial, jak kapelmistrz
Rebay i narwany Jedek szybko uchodzili ulicg,
ktorg razem szli niedawno. Ci dwaj ludzie wiedli
jakas gwaltowng rozmowe, wymachiwali regkami,
wykonywali gwaltowne ruchy, a laseczka Jedeka
wygladala jak linja delikatna, zawieszona w powie-
trzu. Szli coraz szybciej, towarzyszyl im kurz lek
ki, ale slowa, ktore méwili, ginely, rozproszone
wiatrem. W okolo w calym blasku slonecznym
tong! pigkny krajobraz, a tam na dole plywalo
w storicu i drgalo 2yciem miast
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findrzeja Thameyera.

Stanowczo nie moge 2y¢ dluze). Gdybym
pozostal przy 2yciu, to ludzie drwiliby sobie ze
mnie i nikt nie chcialby dowiedzieé¢ si¢ prawdy.
A jednak ta prawda jest, %e zona moja byla mi
wierna. Przysipgam na wszystko, co mi jest
dwigte i te prazysiege pieczetuje Smiercia sSwoja.
Przeczytalem wiele ksigzek w te] materji trudnej
do rozjadnienia i zagadkowej, przekonalem sig tez,
20 jezeli sg ludzie, ktdrzy faktowi samemu w so-
bie przeoza, Lo réwniez dobrze istnieja bardzo po-
wagni uczeni, ktdérzy o fakocie sg przekonani. Za-
mierzam tutaj przytoozyé kilka przykladéw, ktére
kazdemu czlowiekowi bezstronnemu wydad sig
muszg dowodami niezbitemi. Tak np. opowiada
Malebranche o pewnej kobiecie, ktéra z okaszji
kanonizacji Swietege Piusa z takiem przejeciem
patrzala w obraz, 2e¢ chlopige, ktérego w krétce
potem wydala na Swiat, najzupelniej podobny byl
do tego swigtego. Co wigce] nawet, oblicze
dziecka mialo zmeozone rysy twarzy starca, rece
mialo skrzyzowane na piersiach, oczy zwrdoone
ku niebu, a w dodatku jeszoze na ramieniu po




siadal znamie, przedstawiajagce zwieszajgog 8i
czapeoczke.

Komuby sig jednak to opowiadanie, pomimo
autorytetu swiadka, tego nastepcy slawnego filo-
zofa Kartezyusza, wydawalo jeszcze niedostatecznie
wiarogodne, t0 moze wystarczy mu sSwiadectwo
Marcina Lutra. Luter (tak przynajmniej czytamy
w jego mowach) znal w Wittenbergu pewnego
obywatela, ktory mial trupig gléwke i rzecz to
byla dowiedziona, ze matka tego pozalowania god-
nego ozlowieka przestraszyla si¢ ogromnie, ujrzaw-
Szy trupa.

Najwazniejszg jednak wydaje mi si¢ historja,
opowiedziana przez Heljodora w ,Libri aethio-
prcorum”. Niema 2adnego powodu powaznego do
zaprzeczenia temu faktowi. Otéz podiug tego ce-
nionego autora, krélowa Persina po dziesigeiole-
tniem bezdzietnem malzenstwie obdarzyla kréla
ltiopéw, Hydaspera bialg cdérkg, ktdrg ze strachu
przed spodziewanym gniewem meza, zaraz po
urodzeniu kazala usungé. Ale na droge dala
dziecku pasek, na ktérym opisany byl powdd tego
niezwyklego wypadku. W ogrodzie okalajaoym
palac krélewski, gdzie poezela krdélowa w objgeiach
swojego czarnego malzonka, byly wspaniale po-
sggi marmurowe bogdéw i bogin greckich, i na
te posggi zwréoila swoje oczy Persina w ekstazie
milosnej.

Potega ducha sigga jednak dale) jeszceze i nie
tylko ludzie zabobonni lub prostacy w to wierzy.
Dowodzi tego nastgpujgca historja, ktdra sig przy-
trafila w roku 1637-ym we Francji., Tutaj uro-

dzila pewna kobieta ghlopca po ozteroletniej nie-

obecnogci swojego meza i przysiegala, 2e we wla-
soiwe] porze snila o0 me2u z takiem o2ywieniem,
‘

rzy niej obecny.

Jakgdyby on byl |
szerki w Montpellier uznali, 2e taki fakt jest mo-

zliwy, sad zas w Hawrze przyznal dziecku wszyst-
kie prawa dziecka slubnego.

U Hamberga w ,,Zagadkowych wypadkach w na-
turze”, na stronicy T74-tej znajdujemy historje o pe-
wnej kobiecie, ktdéra wydala na dwiat dziecko
z glowg lwa. Jak sig okazalo, kobieta ta w sidd-
mym miesigeu stanu blogostawionego ogladala
z mezem 1 matkg produkcje poskromiciela lwdw.
Ozytalem takze inng opowiesé¢, ktéra znaleZdé mo-
sna w ksigzce Limbecka ,O zapatrzeniu sig ko-
biet” (Bazylea 1846 str. 19). Autor przytacza fakt
urodzenia si¢ dziecka z wielkiem znamieniem na
wardze. Powdd do tego dal ogien, ktdéremu mat-
ka na kilka tygodni przedtem przygladala sig, reke
trzymajgo przy ustach. W ksig2ce tej znaleZd
mozna jeszcze inne, nadzwycza] ciekawe przy-
klady. W chwili gdy to pisze, ksigzka ta lezy prze
demng na stole i przegladalem jej karty, znajdujgc
tu wiarogodne, naikowo stwierdzone dowody.
Nie mniej *wiarogodny jest fakt, ktdéry sam prze-
sylem, albo raczej, ktéry preezyla moja Zona, ko-
bieta do ostatka wierna mi, na co kln¢ sig, zyjac
jeszoze na swiecie.

Czy przehaczysz mi teraz moja kochana 2o-
no, z2e pomimo to idg na gmierd? Musisz mi prze-
baczyd. Przeciez ja umieram tylko z milogci dla
ciebie, nie moge bowiem zniesdé, azeby ludzie wy-
S§miewad, wydrwiwa¢ mieli mnie i ciebie. Teraz
przestang si¢ Smiad, teraz zrozumieja wszystko,
jak ja to rozumiem. Wiedzcie wy, ktdérzy ten list
znajdziecie na stole, 2e w tej chwili, kiedy to pi
sz0, ona w przyleglym obok pokoju €pi smucznie
i spokojnie, jak tylko spa¢ moga ludzie, ktérzy majg
ceyste sumienie. I jej dziecko, nasze dziecko,
ktére teraz liczy 14 dni 2yeia, lezy obok ko-
lysce 1 dpi réwniez. Zanim ten dom opuszeze,
p6jde do nich i nie budzgc weale, zloze pocalunek
na ich skroniach.
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Opisuje to wszystko tak dokladnie, azeby
czasami nikt nie pomyé$lal, ze zwarjowalem... Nie!
wszystko rozwazylem sobie dobrze i jestem najzu-
pelniej spokojny.

Gdy skonczg pisanie tego listu, wyjde z do-
mu w po6zng noc na puste ulice i udam sig coraz
dalej tg samg droga, ktéra tak czesto chodzilem
z 7zong moja w pierwszym roku po $lubie. Przejde
Dornbach i podaze jeszeze dalej, az do lasu. Tak,
wszystko to- dobrze sobie ulozylem i zmysly mam
w zupeinym porzadku.

A teraz posluchajcie, o co mi chodzi:

Nazywam si¢ Andrzej Thameyer, jestem urze-
dnikiem w austryjackiej kasie oszozednosci, mam
lat 34, mieszkam przy gléwnej ulicy Hernal-
ser No (4, 2onaty od czterech lat. Zong mojg
znatem siedm lat przed $lubem. Odrzucila ona
dwéch konkurentéw, mnie bowiem tylko kochala
i1 gotowa byla czekad, dopdki nie ustalg sobie by-
tu. Konkurentami tymi byli: Komisarz z pensjy
1800 renskich, oraz bardzo przystojny student
medyeyny z Tryestu, zajmujacy pokdj u rodziodw
mojej zony. Prosz¢ tylko zauwazydé dobrze. Od-
rzucila dwéch konkurentdw dla mnie, chociaz nie-
bylem ani pigkny, ani bogaty i §lub nasz z roku
na rok musial byé odwlekany. 1 wobeo tego $mig
ludzie twierdzié, 2e kobieta, ktéra siedm lat cier-
pliwie czekala na mnie, =zdradzala mnie potem?
Ludzie sa glupi i ubodzy duchem, do glegbi serc
naszych nie umiejg wejrzed, ciesza si¢ z oudzego
nieszozgsoia i wogdle sg ordynarni. Ale oni za-
milkng teraz wszysoy, ba! Teraz wszysoy beda
musieli powiedzied: ,Zle czyniliSmy, widzimy to te-
raz 2ona twoja byla ¢i wierna i wogdle niepotrze
bnie odebrales sobie 2ycie”™ A ja wam na to od
powiadam: Wilasnie, 2e to bylo potrzebne! Gdy
bym pozostal syoiu, to drwilibydcie dalej ze

mnie wszysocy. tylko pomigdzy wami jest

czlowiek dobry i szlachetny: stary doktér Walter
Brauner. Ten oczlowiek, zanim.jeszcze wprowadzil
mnie do pokoju, rzekl: ,Méj kochany Thamajerze,
niechaj sig pan tylko nie wystraszy i nie wzrusza
siebie i zony. Takie rzeczy przytrafialy sig juz
0z@sto.  Przyniosg panu jutro ksigzke Limbecka
i inne traktujgoe ,O zapatrzeniu sie kobiet”

Te ksiazki leza przedemng i najusilniej pro-
sz¢ krewnych moich, azeby je z najglebszem po-
dzigkowaniem oddali znakomitemu czlowiekowi, do-
ktorowi Braunerowi. Po za tem nie daj¢ zadnych
rozporzgdzen. Testament napisalem dawno i nie
mam zadnego powodu go zmieniaé, gdy# zona byla
mi wierng, a to dziecko, ktdérem mnie obdarzyla,
jest mojem dzieckiem. Ze za$ ma taki dziwny ko-
lor skéry, to wytlomacze w sposéb najprostszy.
Tylko zlosliwosé lub nieuctwo moze nieuwierzyd
mojemu objasnieniu, twierdze tez, ze gdybysmy 2yli
nie pomigdzy zlosliwymi i glupimi ludZzmi, to kaz
dy by to zrozumial i ja méglbym pozostad przy
szyciu, Ale w naszych warunkach ludzie albo sig
usmiechaja drwigco, albo tez $miejg prosto w oczy.
Nawet pan Gustaw Rengelhold, wuj mojej 2ouny,
dla ktdrego zawsze z najwigkszym bylem szacun

kiem, w sposéb bardzo mnie obrazajacy mrugal
tylko ooczami, gdy po raz pierwszy ujrzal moje
dziecko. Nawet moja matka wlasna w dziwnie zdu
miewajgoy sposéb Sciskala moja reke, jak gdybym

potrzebowal wspélozucia. Koledzy w biurze sze
ptali pomigdzy soba, gdy wszedlem do pokoju,
a stroz domu, ktérego dzieciom na gwiazdke po
darowalem mdj stary zepsuty zegarek, wiedzgo, 2o
jako zabawka zawsze odda swoje uslugi stroz
przygryzal wargi, azeby si¢ nie $mia¢, gdy prze
chodzilem obok niego. Kucharka nasza taka jest
wosola i rozbawiona, jak gdyby byla pijana. Skle
pikarz z rogu trzy ozy ocztery razy wybiogal przed
drzwi i znaozgoo patrzal na mnie, a niedawno rzek!




do pewnej starej pani: ,Oto on.” Jako dowdd
szybkiego roznoszenia najglupszych nieraz plotek,
postuzyé moze fakt, ze oboy ludzie, ktérych weale
nie znam, wiedzg o wszystkiem, przygladaja mi sig
znaczgco, nie wiadomo dlaczego. Onegda) wraca-
jac tramwajem do domu, slyszalem, jak trzy stare
baby rozmawialy o mnie, imi¢ moje nawet wyma-
wialy jaknajdokladniej. Stalem wtedy na platfor-
mie. A teraz zapytuje sig was na caly glos (Umys§l-
nie to czynig, ten list mdj bowiem tworzy doku-
ment). — ,Co mam robid!? Co mi teraz pozostalo?
Przeciez nie moge kazdemu powiedzied: Przeczyta)
sobie Hamberga .Dziwy natury” albo.znakomite
dzielo Limbecka .O zapatrzeniu si¢ kobiet”. Prze-
ciez nie moge uklekngé przed wami i blagad was:
wLudzie! nie badZciez dla mnie tacy okrutni, zro-
zumiejeie, #e zona moja zawsze byla mi wierng!?
Ona si¢ tylko zapatrzyla, kiedy w sierpniu razem

z siostrg poszly grodu zoologicznego, gdzio

ci niemili murzyni rozbili swoje namioty. Praysig-

gam, 2e ona si¢ zapatrzyla, cala bowiem rzecz tak
8ip miala:

Owego dnia, ¢ lagciwie jeszcze kilka dni
przedtem, bawiler ydzicdw moich na wsi. 0Oj-
ciec méGj byl chory, cigzko chory 1 rzeczywiscie
w kilka tygodni pdZnie; Ale to nie nalezy
do rzeczy. Otdz Anna pozostala sama i kiedy po-
wrdcilem ze ws o zastalem 2on¢ mojg w 162ku.
Z tesknoty, z niecierpliwosel, a zresztyg ozy ja wiem
dlaczego zachorowalal—Do8¢, 2 olozyla si¢ do
fo2ka. A, przeciez ja tylko przez trzy dni bylem
nieobecny... Tak bardzo kochala mnie ta kobieta.
Musialem usigsc zaraz przy {62ku, ona zas opo-
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poszla z Fritzi (w ten spos6b pieszczotliwy, nazy-
wamy jej siostr¢ niezamezna, Fryderyke) do mias-
ta, azeby dokonaé zakupdw.

Ifritzi jest zargczona z dzielnym chlopakiem,
ktéry pracuje w Bremie w wielkim interesié han-
dlowym. Ona pojedzie do Bremy, azeby tam wzigé
z nim slub. Ale to jest rzecz poboczna, wiem
o tem. We wtorek padal deszcz, i Zona moja przez
caly dzien pozostala w domu. U moich rodzicoéw
réwniez tego dnia padal deszez; przypominam to
sobie jaknajdokladniej.

Nadeszla droda. Tego dnia wieczorem 2zona
moja z I'ritzi udaly si¢g do ogrodu zoologicznego,
gdzie murzyni rozbili swoje namioty. Musze tu do-
dad, 2e tych ludzi sam pdZnie) widzialem, a mia-
nowicie we wrzesniu. Wowoezas byliSmy tam z Ru-
dolfem Bittnerem i jego zong pewnej niedzieli wie-
czorem. Anna nie cheiala pdj§¢ z nami, taki wstret
poozula do murzynéw od owej Srody. Powiedziala
mi wtedy, 2e nigdy w 2yeiu nie przebiegl jej taki
dreszoz, jak wtedy, gdy wieczorem sama jédna
znalazla si¢ pomiedzy murzynami.

Tak jest! sama jedna, gdy2 Fritzi zniknela
gdzies nagle. O tym fakeie nie wolno mi zamil-
ozed, ale nic nie méwig co do Fritzi, poniewaz jest
to mdj list ostatni. Musze jednak na tem miejscu
zwrdeié pierwsze moje ostrzezenie dla Fritzi, aze-
by narzéczonego swojego nie martwila, bardzo po-
rzadny bowiem ten czlowiek méglby z tego powo-
du byé nieszozesliwy., Niestety! fakt pozostaje fa-
ktem, 2e owego wieczoru Hritzi z panem... pocdz
jednak bede wymienial nazwisko tego pana, ktore-
go znam doskonale 1 o ktérym wiem, 2e¢ nie naj-
lepsza cieszy $i¢ opinjg pomimo, iz jest Zonaty!

Fritzi tedy gdzies zawieruszyla sig tego wie
czoru, Moja zona pozostala nagle sama.

Wieozdr lb_\l lmt'llillllllll\‘ ..>l. Lo ‘“i'.'
zdarza o0 schylku lata. Co do mnie, to n
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zbawil sig zycia dla tego, ze byl oszukiwanym
przez zong...

0 nie! Raz jeszoze powiadam wam n¢dznioy,
4¢ zona moja zawsze byla mi wierng, a to dziecko,
ktére wydala na $wiat jest mojem dzieckiem!
Kocham ich oboje az do ostatniego tchnienia mo-
jego 2ycia. Wy mnie tylko zmuszacie do tego, ze
rzucam si¢ w objecia Smierci, wy, ktorzy jestescie
ubodzy duchem, zloéliwi, przewrotni, ktorzy nie
chcecie nic zrozumied i w nic uwierzy¢. Wiem
0 tem, 2e im wigcej méwilbym do was, im wigce)
staralbym si¢ ten wypadek wytidmaczyé nauko-
wo, tem wigcej drwilibyscie, sSmieli moze  na-
wet nie wprost w oczy, albo za mojemi ple-
cami. Albo znéw powiecdzieliby$cie: .Ten Tha-
meyer awarjowal”,

Te) radosci nie begdziecie mieli, moi drodzy.
Umieram za swoje przekonania, za prawdg i prze-
dewszystkiem za honor mojej zony. % chwilg, gdy
Juz bede trupem, przestaniecie wydrwiwaé¢ mojg
zong, przestaniecie nasmiewad si¢ ze mnie: wtedy
tez przekonacie sig, 2e takie wypadki 8i¢ -zda-
rzajg, jak o tem piszg: Hamberg, Heljodor, Ma-
lebranche, Welenburg, Prenes, Limbeck i wielu
innych,

[ ty, droga matko, zaiste, dla czego goiskalag
mi tak reke, jak gdybym godny byl wspdlezucia?
Ty, matko wiem o tem dobrze — bedziesz pro-
gila zong mojg o przebaczenie...

Zdaje mi s8ig, 2e juz nio wigee] nie mam do
powiedzenia. Bije godzina 1-sza. Dobranoc. moi
najdro2si.

JLeraz péidg jeszeze do pokoju sypialnego
I poraz ostatni ucaluje Zong mojg i dziecko. Po-
tem sig oddale.

Bywajoie zdrowi...

(dy sig duch gamroozy,




Przepowiednia.

W poblizu Bozen na niewielkiem wzgdrzu,
zapadnigtem w lesie niewidooznem 2 drogi, lezy
mala. posiadlo$é  barona Schollenga. Jeden z mo-
ich przyjaciél, ktiry od dziesigciu lat mieszka
w Meranie i ktéreso w jesieni znéw spotkalem,
zapoznal mnie z buaronem, Maz ten mial woéwczas
lat 50 i byl dyletantem w réinych dziedzinach
sztuki. Komponowal potroszg, dobrze ~gral na
skrzypeach i na fortepianie, a rysowal woale nie-
#le. Najpowazniej jednak za mlodych lat swoich
traktowal sztuke dramatyczng i, jak méwiono, bar-
dzo mlodym chlopcem bedge; pod przybranem na-
zwiskiem wlbozyl si¢ z malemi trupami artystow
po kraju. Cazy nieprzezwycigtony opér ojca, oOzy
uzdolnienie ' niedostateczne, czy wreszcie poprostu
nie mial szozescia, dosé, 2e baron w czas [08z0ze
porzucil t¢ karjerg, azeby bez opdZnienia  wstapid
na stuzbg panstwowg, nasladujge pod tym wzgle-
dem pravklad swoich przodkdw. Kilkanascie lat
strawil jako urzednik, nie zapalajge sig jednak
weale do tego zawodu. Gdy jednak garaz po
$mierci ojoa swojego, majac lat nie wiele po nad
40-0i, opudcil urzad, to dopiero wtedy okazalo sig

z jaka lubogcig =zwracal sig/ do swoich sn6éw mlo-
dzienczych. Willp swoja u podndéza géry urzadzil
odpowiednio i zawsze latem i w jesieni gromadzil
tutaj coraz wigksze kolo pan i pandw, gotowych
przedstawiad latwe sztuki teatralne i wystgpowad
w 2zywyoh obrazach.

. Pani baronowa, pochodzaca ze starej, tyrol-
skiej rodziny mieszozanskiej nie bardzo wprawdzie
przejmowala si¢ temi sztukami, ale zanadto byla
magdra i zanadto przywigzana do meza, azeby miala
mu przeszkadzad, Slabostce barona przygladala sig
z pewna ironja, ta ironja jednak byla «tak dobro-
duszna, %0 mgz nie spostrzegal tego, a nawet sg-
dzil, iz ona wozuwa s8i¢ w jego zapal.

Towarzystwo, ktére si¢ zbieralo na zamku,
moglo sig wydawaé¢ surowym sedziom nie dosé wy-
bredne, ule przeciez wiadoma rzecz, e nawet lu-
dzie, wysokiego urodzenia i stanowiska nie gorszg
gip nawet tem, gdy znajda sip w kdku, gdzie nie
ma zadnego krepowania. Zresztg zamilowanie do
sztuki usprawiedliwia wiele, samo zas nazwisko
i dobre imig baronowstwa, nie dopuszczalo na-
wet do zadnych podejrzet pod wzgledem oby-
Gza)nosel.

Pomigdzy wieln innymi godémi, ktérych na-
zwisk juz nawet nie'pamigtam, spotkalem w zamku
barona pewnego mlodego hrabiego, urzg¢dujgcego
w komisarjacie krajowym w Innsbrucku; dalej pa-
migtam oficera pulku strzelodw z Rivy, kapitana
gztabu generalnego z zona 1 z corky, Spiewaczkg
operetkowg 'z Berlina, fabrykanta likierow z dwoma
gynami, barona Mendolta, ktéry s$wiezo powrdcil
z podrdézy naokolo dwiata, dymisjonowanego akto-
ra nadwornego 2z Biickeburgu, wdowg hrabing
Saima, ktoéra jako dziewcze byla aktorka, a teraz
zjawila sip » ‘c6rky; wreszoie znajdowal tu si¢ takze
malarz dunski Peterson.

W samej willi nie wiele mieszkalo oséb; czgsé




ulokowala sig w Bozen, inni obrali jako siedzibg
skromng oberzg, ktéra stala pray zbiegu dwdch drég,
w miejscu, gdzie wezsza droga odlgczala sig od wsi.
Pomimo to, przewaznie juz w pierwszych godzinach
poobiednich, zbierale sie cale kélko na gérze i od-
razu rozpoczynano préby sztuk rozmaitych. Cza-
sami prébami temi kierowal Ow _dymisjonowany
aktor, ozasami za$§ sam baron, ktéry jednak nigdy
nie bral udzialu w przedstawieniach. Takie proby
rozpoozynaly 8ig zartami i $miechem, poézniej je-
dnak traktowano je najzupelnie) powaznie, a trwaly
najezedoie] do poOinego wieczora, konczac 8i@
w przeddzien przedstawienia. Stosownie do hu-
moru, lub terenu, na ktérym akcja sig rozgrywa,
1102404

do przedstawien obierano albo Ilgk¢ gra
\

i«
bo tez

z lasem poza ogrddkiem zamkowym,
sale w zamku, parterowsy, O trzech © oknach lu-
kowych. :
Przybywszy po raz pierwszy do barona, mia-
lem tylko zamiar przepgdzid wesolo dzienn na no-
\\’\‘lllvlllit‘j.\(‘\l i wéréd nowyeh ludzi. Ale, jakto
zwykle bywa, gdy u/.l()\\i«‘l&)ﬁ;u ‘celu uzywa w2y
ciu zu;n-fm-j wolnogei, gdy mlodbéé znika, a zadne
stosunki nas nie wzywajg do ojczyzny, zabawilem
u barona dluzej. Z jednego dnia zrobil sig
drugi, potem trzeci i W koneu ku wielkiemu
zdumieniu swojemu spostrzeglem, Ze az do jesieni
zabawilem w zamku, gdzie na mieszkanie przezna-
ozono mi malg wiezyczk¢ z pigknym widokiem na
doling. Ten pierwszy pobyt pozostanie mi zawsze
milem wspomnieniem, pomimo, 2%e wokolo mme
zawsze w 2yciu bylo wesolo i gwarno. Na zamku
barona p:m'm\'u?u cisza, 2 godémi widywalem siQ
tylko w przelocie, wigkszg zad czgsd dnia przepe-
dzalem na pracy, rozmyslaniach i przechadzkach
w pustym lesie. Nawet ta okolioznodd, 2e uprze)
my baron kazal przedstawié jedng z moich malyoh
sztuk. nie zamgcila mi ciszy, nikt bowiem nie

— (6% zatem widzi? — lagodniej juz zapytal
pulkownik.

— Czy# koniecznie mam to powiedzi 36? —
rzucit Marco Pollo.

— Prosz¢ méwié—zawolal pulkownik.

— Wolalbym nie méwid.

Pulkownik wybuchngl $miechem.

Smialo, przeciez to nie bedzie nic strasz-
nego. A zresatg, gdyby mialo by¢ co$ strasznego,
to jeszoze nie konieoznie ma to byd prawda.

A jednak bedzie to co$ naprawdg strasz-
nego i.. i prawdg bedzie.

— Zimno nie da si¢ panu woale we znaki-—
zaozgl mdéwié Marco Pollo, ale pulkownik mu
przerwal:

Co to ma znaezyé? t'Cuyzby pulk nasz
nareszoie mial by¢ przeniesiony do Rivy?

— O-pulku' Zadnyeh “tataj nie widzge wska-
zowek, .panie pulkownikpges to tyl widzg, 26 na
jesienn bedzie pan juz frupem. -

Pulkownik S$migkagie glpsno, my jednak
WSZySOy .a;m:il!;li:lnx_vﬂi'acr‘?l?"l ggpvwniam pana, 26
doznawalem takiego uc/élm ek gdyby w te)
ohwili pulkownika skayWane Ma gmierd. Cisza
stawala sig niemila i kté®S z nas umyslnie rozes-
mial sig glogno, “inni mu zawtérowali 1 gwar, we-
sologé zapanowaly na nowo w naszem kasynie.

— Co do mnie—rzek! pulkownik-—rzecz cala
jus jest w porzgdku, ale czy nikt z panéw nie jest
ciekawy swojej przyszlodei?

Jeden z oficerdw rzekl zartem:

Nie pragniemy niozego si¢ dowiedziec.

lnny zauwazyl, 2¢ wzglad na uczucia religijne
powinien ludziom zabronié korzystania z wrésbia-
rzy. Joszeze inny, mlody oficer ofwiadozyl, 2e te-
go rodzaju ludzie, jak Marco Pollo, nle powinni
chodziéd wolno po $wiecie, lecz przez oale 2ycie
giedziod w wigzieniu. Ksigzg usiadl sobie w rogu
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pokoju, rozmawial z jednym ze starszych panéw
i slyszalem gdy mdwil:

— Gdziez wige cud kazdy sig zaczyna?

Wtedy podszediem do Marca Pollo, ktéry juz
cheial odejs¢, i cicho, azeby nikt nas nie slyszal,
rzeklem:

— Niech mnie pan wrézy. 7

Prawie mechanicznie wzigl mojg reke w swo-
Ja 1 przyjrzawszy sie troche, rzekl:

Tutaj Zle widad.

Rzeczywiscie zauwazylem, ze lampy olejne
migotad zaczely, a reka moja drzala.

WyjdZmy na podwérze, panie poruozni-
ku—rzekl Marco Pollo—wole swiatlo ksigzycowe—
i trzymajgc mnie za reke, przez otwarte drzwi wy-
prowadzil na powietrze.

Nagle dziwna my$l przyszla mi do glowy.

— Panie — rzeklem — jezeli nio wigeej nie
umiesz nad to, ezego dokonale z naszym pulkow-
nikiem, to lepiej dajmy temu pokdj.

Marco Pollo puseil mojg reke i usmiechngl
sig ironioznie:

— Widzg, 2e pan porueznik sig leka.

Obejrzalem sig szybko w okolo, czy nas ktos
nie podglada, i. nie~ podsiuchuje. Nie bylo o to je-
dnak obawy, znajdowali§my sie bowiem juz wtedy
po za obszarenWgkoszar na ulicy, wiodgcej do mia-
sta. > '

— Nie sadZ pad,” 2¢ sip boje — rzeklem—
checialbym jednak :

wiedzied¢ cod pewniejszego, nie
takie ogélnikowe rzeczy, jak te, ktére pan wypo-
wiedzial pulkownikowi. Tego rodzaju slowa mozna
sobie zawsze wytlomaczyé w najrozmaitszy spo-
84D,
Marco Pollo spojrzal na mnie uwaznie.

Wige czego sobie pan porucznik 2yczy?
Moze mam mu przedstawié Jak bedzie wygladala
przyszia Zona pana?
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— QOzy2by to pan potrul’il‘.f .

Marco Pollo wzruszyl ramionaml. '

— Moze... Sprobuje... Czasami swluda_]c.'

-— Nie, tego nie chog, \\'()11}{}));'11'1 81 '(10)\'10'-
dzied, co np. slzm"m sig ze mng pdzniej, dajmy na
to, za lat dziesigé?

Marco Pollo pokiwal glowg: i

Tego nie moge powiedzied... ale moze C'Oi'l\n-
nego? Jaki§ wypadek w przyszlon_l zyciu panskiem
przewidzieéd moge bardzo (lokludplo. : ¢

Zrazu nie pojalem, ©0 majg znaczyC te sio-
wa i zapytalem sig go, jak on to rozumie. j

— QOzarodziejska sztuks xm)J:;r—(,nll‘mrlA—.n?();'.{;
juz teraz przewidzied \\'yp.mlvk,. kn.)r_\' sig wydaray
'punu w innej okolicy. Niechaj mi lylllm pan po-
rucznik powie, jaki to ma bydé \\',\‘p;ui}“k.’ ,

Nie zrozuinialem go dobrze, 2e jednak bylem
bardzo zaciekawiony, wigo r/,ukh.:m: .

— A zatem dobrzé,, Jezell pan . ])O.lr:lrl pa-
trze¢ w przyszlod§d, to nitol mi p"xq,po\ﬂ«z‘,,;\;o 8ig
stanie ze mng w tej samej- sakungdzie z it dzie-

¢ Nad
’

3 1 ()% ial*”
sipd? Czy mnie pan zrozumiald :
— Zrozumialem panié poruczniku — odpar
i bystro wpatrzyl sig we maig. ...

[ nagle znikngl 2z przéd ‘u‘)i%%tzu... ale
wraz z nim zniknely r(’n\'m(}‘z_jvr' >!fdl_' o A l(.‘ll .();‘r.u
koszary i kasyno, ktore pf’ﬁ“‘-mm .\\'ulizm‘p}n
oblane dwiatlem ksigzyca, _y.nlknw Wu.z)slkuf ‘(ih‘.x-
tupy wiejskie, rozrzucone, w nl.;nl() — l‘ p,”-.ll()).?“ ‘.l'n.
sam, taki bardzo sam, J{\kl‘lll nie raz \\l(l/.l..ll( m .x!l‘.
tylko we snie. Zdawalo mi siQy 2e postarzalem T"
o lat dziesi¢d, 2e¢ wyrosla mi ciemna, ggsta ‘l)r()l(.d‘
ge¢ mialem blizng na skroni, 2e lezalem p()smr.l.\u
Jaki na noszach, e przy mnie klgezala bardzo pig-
kna kobieta z czerwonemi wlosami, 2e reka Alel\F_\‘-
wala sobie twarz, 26 oprdcz niej 7.1\:11‘1(»\\';@ 8iQ prz)
mnie chlopiec maly i dziewezg, a W oddali widzia-
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lem las i dwéch strzelecow z pochodniami w po-
blizu...

Zadziwia to pana.. Prawda? Ale to kazdego
moze zadziwié.

Rzeczywidcie bylem zdumiony, to bowiem, co
on mi w tej chwili opowiadal, bylo najdokladniej-
sza trescig sztuki moje), ktéra o godzinie 10-tej
miala sig zakonoezyd, a w ktdérej on odgrywad miak
umierajgcego bohatera.

— Moze pan powatpiewa?—ciggng! dalej pan
Umprecht—ale weale nie myslg braé panu tego za
zte. Dla rozwiania panskich powatpiewan, przed-
stawip panu jeszcze jeden dowdd.

Siggngl do kieszeni surduta i wydobyl zapie-
czgtowana koperte.

Prosze, niech pan zobaczy co tu napisano
na stronie odwrotnej.

Przeczytalem glosno: ,Na podstawie aktu re-
jentalnego zapieczetowano tg koperte w dniu 4-tym
stycznia 1859 roku; ma byd¢ otwarta w dniu 9 wrze-
gnia 1868 roku.” Nastgpowal podpis doskonale mi
osobidci¢ znanego notarjusza d-ra Artinera w Wie-
dniu.

— To dzi§ wlasnie — rzekl pan Umprecht.
Dzi§ wladnie mija 10 lat od chwili, gdy mi si¢ zda-
rzyl 6w tajemniczy wypadek i Marco Pollo objawit
swoja przepowiednig, ktdéra teraz w oryginalny
wielce sposdb znalazla swoje wytiémaozenie. Z ro-
ku na rok, jak gdyby sila wy2sza igrala sobie
z moim losem, spodziewalem 8i¢ rozwigzania za-
gadki w najoryginalnigjs .y nawet sposdéb. Czasami
zdawalo mi sig, 2¢ cod zagraza mojemu 2yciu, Oza-
sami te obawy rozpruszaly sig nagle. 1 tak ciggle,
raz niezachwiana pewnos$dé, 2e zging marnie, to
znéw nadzieja 2yoia.

Powrd¢émy jednak do dalszego ciggu opo-
wiadania mojego. Oté2 najprawdopodobniej cale
to zjawisko, wywolane przez Marca Pollo nie trwa-

lo dluzej nad jedno mgnienie oka, jeszcze bowiem
w uszach brzmial mi $miech glosny porucznika,
gdy sjawisko zniklo. A wtedy zndéw stal prze-
demna Marco Pollo, z lekkim usmiechem na ustach
i zdjawszy cylinder z glowy, rzekl z pewnym bo-
lesnym, c¢zy tez moze drwigeym tylko odcieniem
w glosie:
Dobry wieoz6r panu, panie poruczniku,

mam nadzieje, 2e pan jest zadowolony ze mnie.

Nastepnie odwrécil sie i wolno goscincem
skierowal sig do miasta. Nazajutrz wyjechal.

Pierwsza myslg moja, gdy gm\\l..-\n\!zm do ko
szar, byio, 2e w tym wypadku ukazalo mi sie wi
dmo, ktére wywolal Marco Pollo, prawde ;uuin-‘hniu
przy pomocy jakiegos uczucia swojego i1 sztuk ku

glarskich., Zadumany wszedlem na podwodrze kosza

rowe 1 ku mojemu przerazenin spostrzeglem, ze

kadet, oiagle jeszoze praypar do 1 u, stoi, jak
gdyby byt ukry !
peinie, a mni towarzysze we wzburzenin wielkiem

rozmawiall z s0bg, sprzecz: gestykulowali,

Schwyctlem chorgzego za reke, a on natychmiast
519 przebudzil, bynajmnie] nie ziwiony, ale nie
umiejacy sobie wytlomaozyd, aczego tamei kole
'].:_\ nasy 85§ . tacy wzburzent, N miast wmig-
szalem sig do rozmowy ozywione] wprawdzie, ale
bardzo plytkiej o tem, czego przed chwila byli$my
swindkami, .’1.!]1"\‘»111‘ woOwozas l nowiem weale
rozsadnie) od mnych, Nagle volal pulkownik:

Moi panowia! Stawiar )} Przec) jedne
mu, 1 zaloze sig, Zo jes !
wiosny.,

['o MOWIao, Zwrooid

geych porucznikdw, znancgo 2yviki karciand
bigcego sip zakladad., Trudna rada! Wprawd
docznem bylo e porucznik n 10lka

10 zatozyd: ale jakog dziwnie




0 zycie lub sSmieré wlasnego pulkownika i dla tego
poruoznik usmiechngl sig tylko w milezeniu. Naj-
prawdopodobnigj pozalowal pézniej tego, juz bo-
wiem po dwdéch tygodniach pulkownik podczas
wielkich manewréw w obecnodci cesarza spadi
z konia i zabil sip na miejseu. Przy tej sposob
nosci okazalo sig, 2e czego$§ podobnego prgdze)
ozy poéZniej oczekiwali wszyscy.

Ale wiasnie ten wypadek isprawil, ze od tej
pory zaczglem z pewnym niepokojem przypominad
sobie owg nocng przepowiednig, o ktérej z dziw
nego jakiegos strachu nie wspominalem dotad ni
komu. Dopiero podezas urlopu, gdy odbywalem
podréz do Wiednia, otworzylem serce r-\\wj-u kole
dze, Fryderykowi Pulantowi. I'I‘;L\'-iltv[m(il)h.nll' mu
1ai slysze¢ o nim, pisal bowiem wcale ladne
wiersze 1 umar! bardzo miodo. % Pulantem razem
opracowalismy zeoz pismiennie @ caly opis zna)

Zrobilismy to umyslni¢
takie wypadki

1120 trzeba stwier

i prawdy. Wray

\ " Artinera,

do L"l” riy.

"l‘.l'l'l,i:\‘ vywiana

lano

Ol

rowniez nie potrzebuje sig zeni¢ z kobieta majgca
czerwone wilosy, oraz nie potrzebuje mie¢ dzieci.
Jedyna rzeoz, ktérej moze unikngé bym nie mogl,
bylo by jakies nieszczgscie, jakis wypadek, np. po-
j"',(l_\nvk. po ktdrym zostala by mi blizna na czole.

Rozwazywszy to wszystko dobrze, uspokoilem
8i¢ zupelnie.

W rok po owej przepowiedni ozenilem sig
z dzisiejszy zong mojg, panng Heimsal, i wkrétce
potem, wziglem dymisj¢ z wojska, azeby s1¢ po
gwigcié rolnictwu. Ogladalem rdézne wsie 1 przy tej
slm.\ulill'h""‘i. ‘i:\kl\nl\\i('!\ \\"\(l:ll" .\'il; to moze bardzo
§mieszne, umyslnio tak wybieralem, azeby nie bylo
takiej okolicy, jaka mi si¢ przedstawila, podozus
owego widma. Mialem juz pewne kupno wsi na
ukonczeniu, gdy zona moja odziedziozyla spadek
w postact pigknego majatku ziemskiego w Karyntji,
gdzie wyborne s polowania. Ju2 przy pierwszem
ogladaniu tej nowej wilasnosol doszedlem do 1gki,
pzacej w dolinie, przylegajgce) do lasu i w dziwny
gposdb przypominajgdej wi 9 llxi!y»iu\\u:ﬁi, ktorej
choialem zawsze unikaé, Wystraszyio mnie to tro-
che. Yonie swoje] nic o cale) przepowiedni nie
mowilem, jest ona bowiem taka zabobonna, 2e za-
trul. bym jej cale 2zyocie, az do dnia dzisiejszego.

Wszystko to wypowiedzial Umprecht z uczw

v wielkiej ulgi i 2 usmiechem na ustach, po-
czom ciagnal dale).

Nie powiedziawszy nic 2zonie, postanowi
lem na wszelki wypadek wyjechad ze wsi na oaly
wrzesien 1808 roku.

W roku 1860 urodzil mi sie syn 1 juz od na)
pierwszy ch chwil jego 2ycia n;‘.(‘x-;.i-'.z:iw dopatry
walem Sig "\ulul‘ﬂ‘ll?\: va do owego chiopcea, ktdre-

.

go widzialem whwoezas W nooy nprzed gobg. Caza

1 » 2 >
gami to podobienstwo znmikalo, ozasami znOw ob]

winlo si¢ silnie;, Dopiero teraz \;A.\:l’,"‘t'{"ﬂl W)

raznie, 2e ten chlopiec, Ktdry dzig wieczorem bg




i t!émaczyla powdd takiej przemiany. Oto przed
rokiem podczas podrézy naszej i bytnosci w Mo-
nachium pns‘zliu’*mv na wystawe sztuk pigknych
i zona moja zauwazyla wtedy, %e zachwycony by-
lem portretem kobiety z rudemi \\'h)wmi Juz
wbéwozas postanowila przypodobaé mi sig i wysta-
pié przy jakiejkolwiek spuwlnn()\m z takiemi same-
mi wlosami. Kazala je przeto sobie ufarbowad.
Rzeoz naturalna, ze zaklalem ja na wszystkie Swig-
todoi, azeby wlosy do dawnego jaknajpredze) przy-
wrooila koloru, a gdy si¢ to stalo, zapanowal ZnOw

dzie stal nad mojemi zwlokami ani na jotg si¢ nie
r6zni od widzianego woéwezas we $nie. Cdrki nie
mam, zdarzylo sig jednak, ze przed trzema laty
siostra zony mojej, mieszkajaca w Ameryce zmaria
i pozostawila coreczke. Na prosbe zony pojecha-
lem za morze i przywioziem to dziecko do nasze-
go domu. Kiedy plerwszy raz zobaczylem t¢ dzie-
wozynke, zdawalo mi sig znOw, %e ona jest jaknaj
zupelniej podobna do owej dziewozynki widzianej
we gnie. Wobec tego w pierwsze) chwill cheialem
juz dziecko pozostawi¢ u obcych ludzt i w obcym spokéj zupelny w naszym domu.

kraju, ale na szczgscie odepchnaiem d siebie takg Ozy# teraz nie moglem jak najdowodnie)

mvsl nieszlachetng i przy wiozlem je do naszego domu sip przekon: 6, 26 los swoj trzymam w reku? Oazyz
W \/\\[l\l) co sig dotgd stalo nie h\h) zupelnie na
turalne? Czy# tysigee ludzi nie posiadajg d6br,
gon, dzieci, 1gk i lasow?

Ale przeciez mogiem Si¢ myuoc, PRittis ' Pozostawala jeszcze, az do zimy ubiegle

[ zndw uspokoilem si¢ zupeinie, pomiumo,
podobienstwo tych dzieci d {zieci, pokazanych

mi przez Marca Pollo, zdawal io coraz wicksze.

rzy zaciera Si¢ W SyoIn, &  4opiero amigo jedna rzeocs, ktéra mnie nie przvs(;\\\'ulzl ustawicz-
kich twarzy, re raz tylko widzielismy 1 [0 J68z- nie niepokoié: Dotgd nie mialem blizny na czole.
Cze wWe Snie. Zupein uspokojony 2ytem oats Nio jestem tohoOrzem, to muszg O sobie powiedzied,
dos¢ dingo, a nay zagczynaiem zapominac S podczas stuzby w wojsku pojedy nkowalem sig dwa
dziwnym wieczorze V ipdzne) miescime  gal razy na bardzo cigzkich warunkach. Trzeci poje
skiej, gdy oto nagle przed dwoma Ilaly OLra) IR0 dynek roéwniez ostry mialem przed osmiu laty, jus
co$ w rodzaju ostrzezenia 1 Lo WSLrzgsnel mni po moim $lubie. Gdy jednak w przészlym roku
na nowo. . pewien pan z glupio Smiesznego powodu, 2%e mu

: vY) : gip nie dos¢ grzecznie uklonitem przysial mi sekun
sigoy. Na powitanmig m po powrocie Wysal dantéw, wtedy... wtedy... (tu Umprecht si¢ zaru-
rona, o0 dzl . TOEArW QDA viosami waiKe mienil) wolalem go przeprosié. Zalatwilismy tg

podobna do kobiety widziane) we snie OWYIill, sprawg w sposéb zupelnie honorowy, wiem jo-
‘ ' ' Ale ' dnak o tem, 2e stanoweczo bylbym przyjgl po
jedyrek i bil sig, gdyby nie glupia jakas obawa,

Ry O 2e pnuun\mk mdj zada mi rang wlasnie w ezo

lo. A woOwezas dalbym mojemu przeznaczeniu

atut w reke.

Jak pan widzi, nawet ublizenie SW0je)
godnodei wlasnej mnie nie uratowalo: Blizna jest
na ozole. Ohwila, w ktérej zostalem raniony, byla
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moze jedyng w ciggu tych dziesigein lat, ktdra
sprawila, ze poczulem si¢ beszsilny wobec przezna-
czenia. Bylo to zimg okolo wieczora. Jechalem
wtedy z Klagenfurtu do Villach wraz z trzema
osobami, ktérych nie znalem zupeinie. Nagle po-
slyszalem brzek szyb w wagonie i uczulem bdl
na czole, a rOwnoczesnie zauwazylem, Ze cos twar-
dego upadlo na podloge. Chwytam sig za czolo
i widze, 2e ono krwawi si¢ mocno; oglgdam sig
szybko 1 podnosz¢ z podlogi kamien z ostrem za-
konozeniem. Waszyscey ludzie w wagonie porwali
8i¢g z miejsc, a jeden 2z nich krzyvkngl: ,Co sig
stalo™? Spostrzezono u mnie krew 1 zaoczeto ro-
bi¢ starania, azeby ja zatamowad¢. Pomimo bdlu
spostrzeglem - najwyrazniej, 2e jeden z pandw, sie-
dzaoy w samym rogu,  opadl bezwladnie na po-
duszki.

Na najblizszej stacgji przyniesiono mi wody,
lekarz kolejowy zalozy! bandas, ani trochg jednak
nie mialem strachu, azeby taka rana miala byd
dmiertelng, co najwy2ej pozostanie blizna. Rozmo
wa pomigdzy pasazerami ha ten temat toczyla siQ
dlugo 1 zastanawiano si¢ nad tem czy to byl ja
ki$ zamach umyslny, czy tez glupi, dziecinny figiel,
Ow pan, siedzaoy w rogu milezal i wylupionemi
ooczyma patrzal przed siebie. Dojechawszy do
Villach zaczglem wysiadad, 6w pan z rogu
gi¢ odezwal: . Ten kamien byl przeznaczony dla

mnie”., Zanim zdazylem za nowi¢ sie nad tem

i odpowiedzied, mdéwiacy znikngl i nie moglem sig

nawet dowiedzied t byd. Pra ﬂ.«lv';n)t‘\'\l‘i_ll‘
ozlowiek nieszczesliwy, na manje prze-
sladowozg, albo tez moze bistosd téra czuje,
2¢ zawinila 1 obecnie na ka2d) krol przeslado
wana jest np. przez meza N rata  oszukans)
przez niego kobiety., K wie, ©0zy nie urato
walem mu Zycia, lub w2 czy on nie odnidsl Dby

byl wiladnie takie] sam

— Po kilku tygodniach ukazala sig jak slon-
ce jasna blizna na czole mojem, taka sama i wtem
samem miejscu, jak widzialem wéwezas. Czulem
toraz coraz wyrazniej, 2ze mam do oczynienia z ja-
kaé sila tajemniczg, ktéra drwi sobie ze mnie wy-
raznie, i ze walka nasza jest nieréwna. Dla tego
tez odtad z coraz wigce] wzrastajaca trwogg ocze-
kiwalem tego dnia, gdy ostatni szczegdl przepo-
wiedni mial sig¢ zisoid.

Na wiosng tego roku otrzymalis§my zapro-
szenie wuja do przybyecia tutaj. Zdecydowalem
sip stanowcezo nie spelnié¢ 2Zyczenia wuja, nie do-
sy¢ bowiem, 2e stangl mi w pamigoei pewien obra-
zek, ktory mnie Zle do tej podrdézy usposabial, ale
joszoze zdawalo mi sig, 2ze wlasnie tuta) znajde
owo przeklgte miejsce. Zona moja niezrozumiala-
by jednak nigdy powodu odmowy, wige tez w kon-
cu po dlugich namyslach postanowilem juz w po-
ozgtku lipoa wraz z dziedmi wybrad sig w droge,
rdwnoczesnie jednak postanawiajge, 2e zabawimy
tu mozliwie krdotko, a potem wyruszymy na polu-
dnie, do Wenecji, Lido i t. p. Zaraz podczas
pierwszych dni mojego tu pobytu 2Zgadalo sig
o sztuce panskiej i wuj zaoczgl opowiadaé¢ o tych
malych rolach, przeznaczonych dla dzieci; prosil
przytem, azebym moim dzieciom pozwolil zagrad
réwnie?. Nie mialem nic przeciw temu. W owym
ozasie zdawalo sig, ze rolg bohatera odegra jeden
z aktorow zawodowych. Po kilku dniach nagle
schwyocil mnie jaki§ *strach, i zdawalo mi sig, 2e
bawige tutaj dluzej, rozchoruje sie cigzko. Pewne-
oo zatem wieczorn oswiadczylem, 2e ozuj@ 81¢ nie
zdrow 1 2o nazajutrz wyjade na kedtki ozas, azeby
gig wykgpa¢ w morzu, Musialem prayrzec, 2e na
poczgtku wrzesnia stawi¢ si¢g z powrotem,

Tymczasem LeZ0 Samego jeszozé wieozoru
nadszed! list od owego aktora zapowiadajgoy, 2e
%z nieznanych mi, a zreszta zupelnie obojetnych




powoddw, roli swej nie bedzie mdgl odegraé. Wuj
zmartwil si@ 1 zgniewal ogromnie, prosil tez, azebym
przed odjazdem przeczytal sztuke panskg, a moze
po przeczytaniu znajde kogos z naszych wspdlnych
znajomych, ktéryby dla tej roli byl odpowiedni.
Wzigtem od wuja rgkopism i odezytalem w pokoju
swoim.

A teraz moze sobie pan latwo wyobrazid,
co si¢ ze mng dzialo, gdy dobiegalem do konca
i gdy stowo w slowo znalazlem te sama sytuacje,
o ktérej] moéwila wrdézba z przed lat dziesigeiu.
Przez calg noc nie zmrdzylem oka 1 nie moglem
doczekad si¢ poranku, azeby oznajmié wujowi, 26
podejme si¢ odegrania tej roli, obawialem sig¢, Ze
wuj bedzie mnie wszelkiemi sposobami odwodzil
od tego. Bylobyto dla mnie okropne, od chwili
bowiem przeczytania sztuki panskiej uczulem si¢
zupelnie Dbezpieczny, i gdyby mnie teraz omingla
taka znakomita sposobnos¢, grania w teatrze, to
znéw oddany bym byl owej sile tajemniczej, nie
znanej i ciggle groénej. Ale wuj zgodzil sig na
tychmiast i od tej pory wszystko szlo trybem zwy
czajnym. Od kilku tygodni ocodziennie robimy
préby i najmniej pietnascie, albo nawet dwadzie
joia razy przechodzilem te sytuacje, w ktore) sig
znOw znajde dzisia] wieczorem: lezg wtedy na no
szach, mioda hrabianka Saima, zakrywajac sobie
rekami oblicze, z rozwianemi wiosami czerwonemi
kleozy przy mnie, a dzieci stoja obok.

Podezas gdy Umprecht wypowiadal te osta-
tnie slowa, wzrok md) padl na koperte opieczgto
wana, ktdra l .:’ CANF le2ala na stole ipo

strzegl

rzekl i zlamal 1
Wtedy 1kaz ni 8i¢ 2 irkusz  papieru,

: -
ktéry o oziozyl ng Na arkuszn tym prao-

dewszystkiem | lokladniej przedstawiony, jak

gdyby przezemnie narysowany plan sytuacyjny sce-
ny koncowej ze sztuki mojej. Tylna strona i kuli-
sy boozne okreslone byly systematycznie i nazwane
krétko: ,las.“ Kreska na 'srodku planu przedsta-
wiaé miala figure mezka, nad nig zad§ umieszczono
napis: ,nosze”, przy innych, réwniez szematycz-
nie naszkicowanych figurach, napisano czerwonym
atramentem: ,pani z czerwonemi wilosami”, ,chlo-
piec”, ,dziewcze”, ,ozlowiek niosgcy pochodnig?,
yoztowiek z podniesionemi rekami.®

Zwréeitem sip teraz do Umprechta:

Co to ma znaczyé: ,oczlowiek z podniesio
nemi do gory rekami”?

O tem odpar! trochg wahajaco—Dbylbym
prawie zapomnial.

Co do tej figury, to rzecz tak si¢g miala: Na
owem widmie byl takz2e czlowiek zupelnie lysy,
gladko wygolony, w okularach, w szalu ciemno-
zielonym na szyi. Czlowieka tego pono oswietlaly
pochodnie, on za$§ mial rece wzniesione do gdry
i oczy szeroko rozwarte.

Teraz na mnie przyszla kolej zdumieé sie
ogromnie. MilezeliSmy obaj dluga chwile, potem
za§ zapytalem z dziwnem zaniepokojeniem:

Jak pan przypuszeza wlasciwie, kto to
ma byd¢?

Przypuszczam-—odparl Umprecht zupeinie
spokojnie—26 kto$§ z widzéw, a moze ze shuzby
wuja, albo wreszcie chlop jaki§ ze wzruszenia pray
konicu sztuki wpadnie na scene. A moz2e los be
dzie tak cheial, 2e jakis czlowiek oblagkany, ktéry
uoiek! z domu warjatdéw przez dziwny zbieg oko-
lioznodoi, ktéry by mnie jednak woale nie zdumial,
po tylu wypadkach, wlagnie w tej chwili, gdy lezed
bede na noszach, zjawi si¢g w poblizu sceny.

Zaprzeozylem ruchem glowy:

Co pan méwi? Ten czlowiek lysy zupel-
nie... nosil okulary.. na szyi mial szal zielony?...




Ot6z powiem panu, ze teraz dopiero ta raecz wy-
daje mi sig jeszcze dziwniejszg, niz poprzednio.
Takg figure, jaka sig panu wdéwezas ukazala, cheia-
lem rzeczywidcie wprowadzi¢ do mojej sztuki, ale
pdzniej. zaniechalem tej mys$li. Mial to byé obla-
kany ojciec, o ktérym jest mowa w pierwszym
akcie, i ktéry przy koncu sztuki mial wpadé na
scene.
Ale szal... okulary?... — zapytal Um-
precht.
To juz prawdepodobnie bylaby inwencja
aktora.
Bardzo mozliwe.
Rozmowg@ przerwano nam, pani Umprecht bo-
wiem przyslala sluzgcego me2a, pragnge z nim
Jeszoze pomdwié przed przedstawieniem. Pozegnal

810 1 poszedl, ja za$ ziaiem raz jeszcze Ow plan
¢ : J

sytuacyjny do reki i praygladalem mu si¢ ' bardzo

uwaznie,
I11.

Musialem pdjéé do owego miejsca, gdzie mialo
sig odby¢ przedstawienie. liejsce to znajdowalo
8ig poza zameozkiem i odgrodzone bylo bardzo la-
dnym ogrédkiem. Pierwsze rzedy, przeznaczone
dla widzéw, pokryto cie rwong materjg dy-
wanowyg, dziesi¢d zas rzeddw utworzono uze zwy-
czajnych law drewnianych va scenie staly tylko
krzesetka, stoly, ale kurtyny v bylo woale. Prac
dzial pomigdzy sceng a wskazywaly dwie
wielkie topole; na prawo rozoiggaly si¢ dzikie za-
rodla, w ktdrych ustawiono fotel wygodny, niewi
doozny zupelnie dla otoozenia, a przeznaczony dla

suflera; po lewej stronie vyl zupeinie otwarty

1 ztgd rozscielal sip widok na calg doline. Tylng

strong sceny stanowily drzewa wysokie, ktore jé
:

dnak staly tylko w drodku, boku oiggnely 8i@

wazkie dciezvny, biegnace

W glebi tego lasu utworzono sztuczny punkt,
gdzie ustawione byly stoly 1 krzesla 1 gdzie akto-
rzy ozekali, wysluchujgo pilnie, gdy dla nich na-
dejdzie pora wejdcia na socene.

O odwietlenin sceny pomyslano w ten sposdb,
20 po boku ustawiono wysokie lichtarze, podobne
do tych, jakie widujemy w kosciolach, a w lichta-
rzach zatknigte byly swiece kolosalnych rozmiardw.
Po stronie prawej w zaroslach, znajdowalo sig tak-
zo miejsce dla garderoby i wszelkiego rodzaju prazy-
rzgdow. Tutaj, obok wielu innych przedmiotdw,
zobaoczylem tez owe nosze, na ktérych Umprecht
umrze¢ ma przy korncu sztuki.

Fiakg zalewaly lagodnie wieczorne blaski slo-
neczne, szedlem =zas, rozmyslajgc o tem, co mi
Umprecht opowiedzial. Z poozatku przypuszcza-
lom, 26 moze ten Umpreeht nalezy do kategorji
znanej klamodw o bujnej fantazji, ktérzy nie zaluja
trudéw, azeby wydadé sig ludziom zajmujacymi.
Byla nawet chwila, 2e przypuszezalem, iz podpis
znanego mi notarjusza jest sfalszowany, a Um-
precht, wtajemniczywszy innych ludzi, rzecz calg
staral sip najbardziej konsekwentnie przeprowadzid.
Szozegdlne jednak watpliwosei mialem 6o do owe-
go, dotgd mi j&szoze nieznanego czlowiska z pod-
niesionemi do géry rgkami. Tu juz zdawalo mi sig,
26 Umpreche umdwil gig z kimsg, azeby mnie do re-
szty zmistylikowad.

Wszystkim tym watpliwosciom przeczyla je-
dnak sama rola pierwszorzedna, ktéra Umprecht
w gztuce mojej mial odegrad, a Ktéra przedtem ni-
komu nie byla znana. Oprdéez tego mlody ten czlo-
wiek, bardzo korzystne na mnie zrobil wrazenie.
Wazystko to wydawalo mi sie bajecznie nieprawdo-
podobnem, ale pomimo to, jakig glos wewnetrzny
mowil:  Nie masz prawa nie wierzyé temu czlo

i n
wickowi”,




W okolo mnie zrobil si¢ ruch, stuzba nadcia-
gala z zamku, zapalano $wiece, sasiedzi z okolicy,
niektérzy w ubraniach wiesniaczych, zwolna wkra-
czali na pagérek i skromnie stawali obok lawek.
Wkrétce nadeszla pani baronowa z kilku panami
i paniami i swobodnie zajeli miejsca w pierwszych
rzgdach. Usiadlem przy nich i gawedziliSmy jak
zwykle.,

Przyszli takze czlonkowie orkiestry i usiedli
przy pulpitach; a byla to orkiestra zupelnie dosta-
teczna: dwoje skrzypiec, wiolonczela, kontrabas,
flet i obdj. Rozpoczeli odrazu, chociaz najwido
cznie) zawczesnie, uwerture Webera.

W  najblizszem sgsiedztwie orkiestry stangl
sobie jakis stary chlop, zupelnie lysy i z chustkg
owinigta na szyi. Moze to on? pomyslalem so
bie moze on wiasgnie aczony jest przez los
do wilozenia nastgpnie okularéw na ocazy, zwarjo
wania naglego i wpadnigeia na sceng.

Zmrok zapadl juz zupelny i zerwal sie maly
wietrzyk, sprawiajacy, 2e Swiatlo swiec zaczelo mi
gotad. W zaroslach rozpoczal sig gwar, ukrytemi
sciezynami bowiem nadeiggali artys$ei i znajdowali
si¢ juz w poblizu sceny. Teraz dopiero praypo-
mnialem sobie, 2e wlasciwie dot§d niewidzialem
Jeszoze nikogo z grajgeych w sztuce, opréoz Um
prechta, jego dzieci i obrki ledniczego. Do uszu
moich doszedl glos reZysera i dmiech mlodej hra
bianki Saimy.

Orkiestra zaoczela zndw grad i na scenie uka
zala si¢g corka ledniczego, wypowiadajgca prolog,
ktéry poprzedzal

losy ozlowieka,” ktéry, poczuwszy w sobie 2gdze

'resé¢ calodci stanowily

praygod i dalekich podré2y, opuszoza dom bez po

2egnania. W ciggu jednego dnia tylu doznal pray
krosoi, 2e znow powrdeid, zanim 2ona
1 dzieoi ostrze jego nieobecnosé. Dochodzil
Juz do bramy 1, al 1ita) spotkala go pray

T ————
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goda, ktdrej nastepstwem byla Smieré z obcej reki.
Juz umierajac powital znéw swoich najblizszych,
ktorzy nie mogg rozwigzaé zagadki, dlaczego ucie-
kal i dlaczego zmarl.

Rozpoozelo si¢ przedstawienie; wszyscy pano-
wie 1 panie zupelnie przyzwoicie wypowiadali swo-
je role. Cieszyla mnie ta prostotu w wykonaniu
i z poczgtku nie myslalem nawet o tem, co mi
przed kilku godzinami opowiadal Umprecht.

Po pierwszym akcie zagrala zndéw orkiestra,
ale nikt na nig nie zwracal uwagi 1 ozywione roz
mowy - zagluszaly diwigki skrzypiec, fletu, kontra
basu i t. p. Podezas przedstawienia tauk sig ulo-
kowalem, 2%e stanglem sobie na uboczu, przez ni-
kogo nie widziany, w blizkosci sceny, po lewej
stronie, gdzie droga prowadzila ku dolinie,

Zaozgl sig akt drugi. Wiatr wzmégl sig nie
0o, ale to bylo dobrze nawet, gdy2 migocace $wia-
tlo dwiec dopomagalo jeszoze do wywolania wie-
kszych efektdw w sztuce.

I zndw mingl ten akt, aktorzy znikneli w gl
bi lasu, a muzykanci usiedli przy swoich pulpitach.
Wtedy zndw, zupelnie przypadkowo, padl méj wzrok
na owego fleciste, I\ln'rl‘_\' nosit okulary 1 byl gladko
ogolony. Ten czlowiek mial jednak dlugie wlosy
biale 1 szala na szyi nie moglem dojrzed.

Orkiestra przestala grad i ,.,\ rozpoczgl sig
dalszy oigg sztuki. W taj chwili zauwazylem, 2e
flecista instrument swdéj polozyl na pulpicie iz ki
gzeni wyoiggngl duzy szal zielony, poczem owing
go sobie okolo szyi. Zdumialo mnie to w najwys:
szym stopniu, ale w tej samej niemal sekundzie na
geeng wszedl Umprecht i spostrzegler 26 jego
wzrok padl réwniez na owego fleciste w zielonym
szalu, Byla to chwila, 2e¢ Umprecht widooznie
gtracil werwg i zacigl si¢ w grze, ale natychmiast
sapanowal nad sobg 1 rolg swojg recvtowal dale]

@2 zarzutu,
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pea zapytalem,

mi na to, ze to jest

Kaltern.

Sztuka dobiegala

flanis '
flecistg. Odpowiedzial

nauczyciel wiejski z wioski

korica: Dzieci blgdzily

po scenie, tal 2k n .
) £, JAK nakazywala instrukeja, w lesie

wszozgl sig gwar

sniej, slychadé bylo zewszad halasy

10 nienajgorsze, tem wiecej

1 wszystkie liscie

na noszach wniesi

k(nll;lrj:‘u'--j_;u cziowiel

Dzieci pobiegly ku

pochodnie, staneli

rajgcego weszla pd

|
oczyma padia

".111' Lo tak nakazy

Je mu Si¢ jus
Nagle
szeniem wsz
;,11&'111_ 20 4 0l
cista, ku ogron
?).u_x. peruk¢ bos
Pen flecista wl
gory rekami,
zielonego.
Skierowalér
strzeglem,
Zadrs
dAadrzal na

wi¢, ale
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dochodzily coraz glo-
. Wrazenie by-
Ze wiatr sig w ;'.m;l',:-;d
na drzewach. Nareszcio
Umprechta jako
2ygod niezwyklyoh.

a ludazie, niu;“.g('\

po boku. Zona umie
blednemi ze strachu
sztuki chce
podniesdé,

nie uda-

26 grozil zaga-
chwih Spostirzo-
N, a l)»\l Lo |]~'
mojeému zupeinio
zrzucil z glowy.
dniesionemi do

Konce jego szala

\sil dwie pochodnie. Niektoérzy ludzie
zaczeli by¢ niespokojni. W 0]
barona: ,Proszg 0 0182¢,

gawial 1 zge
w poblizu sceny
ohwili uslyszalem glos
prosz¢ O apokdjl”?

[ rzeczywiscie nastala cisza zupeina, nawel
Umprecht le-
nie poruszal

wiatr nieporuszal ju ligciami... ale...
zal ciggle wyoiagnigty na noszach 1
Hrabianka Saima wydala okrzyk

pawet wAargami.
20 to takze nalezy

zgrozy, lecz widzowie my§leli,

do sztuki.

Nie moglem wytrzymac, pr'.cm'isn:_m‘m sig
¢lum  ludzi, wpadlem na sceng. W okolo

wigee] zaczynajg by¢ niespokoj-
wielu biezy za mng

pPraez
mnie ludzie coraz
ni. Wielu pminn.\'i 810 % law,
na sceng, 1 zwartem kolem otoozyliSmy nosze: .Co
to jost? Co s8i¢ stalo?”

\\"\I'_\ wam ‘)(H‘ll(.!l“ll“ Z l'.gk
tlam oblicze lezgcego na noszach...
Umprechtem, rozrywam mu ubranie,*a tym
yrzylo-

sluzacego i oswie-
Zaoczynam po-
trzgsac
czasem nadbieg! lekarz, gschwyecil za puls, |
wyrazil 2y ozenie
azeby Ww8zysOy ustgpili na strong. Potem epnal
Zona lezgoego na marach
krzykngla glosno, rzucila

2yl ucho do serca, a nastepnie

kilka slow do barona..

réwniez wpadla na sceng,
gip na meza, @ dzieci jak gdyby przykute stanely
obok, nie mogac srozumieé co sig stalo. [ nikt
chociaz jeden

;mu opowiadal co§ tajemniczo. Po kilku mi

wiedziano, 2%e Umprecht na tych samych

nie mogl zrozumied co sig stalo,
drugit
nutach

na ktérych.go wniesiono, umar! nagle.

marach,
widoku daleko W doling,

Uoiekfem od tego
i taki strach

taka mnie bowiem przejela zgroza,

UI':U.”\,\.'?, 50 nie mialem juz odwagl wejsé do

gamku,
|l\'l>n"n na drugi dzien 5““”"‘“”’ sig z ba

ronem w Bozen uan  opowiedzialem mu cala hi
gtorje tak, jak um Umprecht przedstawil,

n niecheial uwierzyo, wi

o0 woOwoezas siegnalem
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do pugilaresu i wydobylem d&w tajemniczy akt pe-
Jentalny. Baron spojrzal na mnie zdziwiony | wrQ-
czyl mi papier z powrotem, na tym papierze ho-
wiem nie bylo Juz nie. Arkusz byt gladki, czysty,
ani Sladu atramentu, an; Sladu jakiegos rysunku,
Robilem odtgd wszelkie rania, *azeby od-
nalezé owego Marco Pollo. Me starania nie datly
2adnego rezultatuy i tylko dowiedziaten 81¢, 26 May-
¢o Pollo, poraz ostatni przed trzema laf ystapil
w Jakim§ ogrédku hamburskim
gatunku.
Wszystko to 83 rzeczy
dziej nmepojety pozostaje

wiejski z Kaltern pogi

rgkami za sw Ja peruke

trupa jego nie o inaleziono.
PRZY PISEK
. .
\utora tego opowiadania
cie. Byl tor whswdind Qzus1 ¢
ktdry umarl nie dobieglszy
dziesigoiu laty," Nazwisko
pamigei,  CRta J6E0 " spuscrz
a‘il‘!.l H.I«H!lr-”‘ z M
karza, gz Lillrl_\lf.‘/‘ 2
ne w zimie ubleglal czesto FOZn Wi
cremnych zagadnieniag h,
wiedniach, duchach i TR
JO rece w celu ich opublik
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